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Paper Shredder

PASH120BKA4

For more information see the extended manual

=== online: ned.is/pash120bka4

Intended use

The Nedis PASH120BKA4 is intended to cut up to 6 sheets of Ad-size
paper into strips or fine particles at once.

This product is not intended to shred cardboard or thick paper
sheets.

This product is intended for indoor use only.

This product is not intended for use by persons (including children)
with a reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning the use of the product by a person
responsible for their safety.

Any modification of the product may have consequences for safety,
warranty and proper functioning.

Specifications
Product Paper Shredder
Article number PASH120BKA4
Dimensions (I x w x h) 325x170x 322 mm
Weight 32609
Power supply 220 - 240 VAC/ 50/60 Hz
Power input 14A
Power consumption 300W

Operating cycle 2 minutes on / 60 min off

Cutting style Cross cut
Entry width 220 mm
Shred capacity 6 sheets of 80 g of paper size A4

Main parts (image A)

o Control slider

9 Paper entry
e Shredder

o Carrying handle
9 Container
6 Power cable

Safety instructions
FN WARNING
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Ensure you have fully read and understood the instructions in
this document before you install or use the product. Keep this
document for future reference.

Only use the product as described in this document. Any other
use may cause (serious) injuries.

Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace
a damaged or defective product immediately.

Do not drop the product and avoid bumping.

This product may only be serviced by a qualified technician for
maintenance to reduce the risk of electric shock.

Ensure that there is sufficient light when installing and using the
product.

Position the product close to a power outlet, so the power cable
can be unplugged easily.

Make sure the power cable is positioned in a way that prevents
tripping or falling.

Unplug the product from the power source and other equipment
if problems occur.

Do not unplug the charger by pulling on the cable. Always grasp
the plug and pull.

- HEES

« Connect to a grounded outlet only.
« Do not let the power cable touch hot surfaces.
« Do not expose the product to direct sunlight, naked flames or

heat.

« Do not expose the product to water or moisture.

« Do notimm:
« Donotuset

erse the product in water or other liquids.
he product if the surface is cracked.

« Place the product on a stable and flat surface.
« Do not overfill the container. Empty the container before using

the product
«  Be careful wi
« Keep away fr

again.
hen handling the blades.
rom the paper entry to avoid cutting injuries.

« Keep clothing, necklaces, bracelets, loose hair and any other
object that can get stuck away from the paper entry.
« Do not insert explosive materials, metal objects, or any other

foreign obje:

cts that can lead to hazardous situations.

« Before cleaning and maintenance, switch off the product and
disconnect the power.

«  When the product is not in use, disconnect it and store in a safe,
dry place, out of reach from children.

« Keep the product out of reach from children, infirm persons or

animals.

« Do not let pets or children play too close to the product.
« This product is not a toy. Never allow children or pets to play with

this product.

« Children should be supervised to ensure that they do not play
with the product.

« Do not move the product during operation.

« Do not use adamaged or defective product, but return it for
repair or replacement.

Installing t

he product

1. Place the product on a stable and flat surface.
2. Connect the power cable AG to a power outlet.

Using the product

1. Slide the control slider Ao to AUTO.

Standby mode is activated.

2. Insert max. 6 A4-size sheets of paper vertically into the paper

entry Ae

atonce.

The product detects the paper and starts shredding.

I Do not hold
After shredding,
automatically.

on to the paper when it is being shredded.
, the product returns to the standby mode

Reversing the product

When paper is j

ammed in the shredder Ae, you can reverse the

shredder blades to remove the paper.
1. Slide A@) to REV.

The product sta

rts to reverse the running for 1 second.

Ao slides to OFF.
2. slide A@) to AUTO.
3. Insert max. 6 A4-size sheets of paper vertically into Ae atonce.

Troubleshooting

Problem

The product is

switched on, but
the paper cannot be

shredded.

Possible cause Solution

There is too much 1. Disconnect the

cut paper into the product.
container Ae. The | 2. Remove Al

paper cannot fall from Ae<
down and stays at 3. Empty Ao
A®). above a dust bin.
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Problem Possible cause Solution

Paper is stuck a.The slots of the 1. Slide Ao to

in Ae and the blades tighten the REV.

product will not cut paper. 2. Remove the

shred it further. b.The shred leftover papers
capacity is higher from Ae.
than the limitation | If steps 1 and 2 did
of 6 sheets of A4 not give a result:
paper size. 3. Disconnect the
c.The motor is product.
overheated. 4. Allow the

product to cool

down for at least
60 min.
The product does The product will - Slide Ao to
not work after automatically REV.
placing scrapped be locked after
paper. inserting scrapped
paper.
The product does The paper is too 1. Fold the paper.
not start after thin, soft, damped, 2. Insert the paper
inserting a sheet wrinkled, or curled. into Ae.

of paper or stops
running when
paper is being
inserted.

Prolonged use of the product causes the product to heat up
internally. The built-in overheating protection switches off the
product to prevent any damage.

After using the product for 2 minutes, allow the product to cool
down for at least 60 minutes before using the product again.

Aktenvernichter PASH120BKA4

Weitere Informationen finden Sie in
=  der erweiterten Anleitung online:
ned.is/pash120bka4

Bestimmungsgemaéfe Verwendung

Der Nedis PASH120BKA4 ist dazu gedacht, bis zu 6 Blatt Papier im
Format A4 auf einmal in Streifen oder feine Partikel zu zerschneiden.
Das Produkt ist nicht geeignet zum Zerkleinern von Karton oder
dicken Papierblattern.

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in Innenrdumen gedacht.
Dieses Produkt ist nicht zur Verwendung durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne ausreichende
Erfahrung und Kenntnis geeignet, es sei denn, sie werden durch
eine fir ihre Sicherheit verantwortliche Person beaufsichtigt und
eingewiesen.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fur die Sicherheit,
Garantie und ordnungsgemafe Funktionalitat haben.

Spezifikationen
Produkt Aktenvernichter
Artikelnummer PASH120BKA4
GroBe (LxBx H) 325x170x 322 mm
Gewicht 32609
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Stromversorgung 220 - 240 VAC/ 50/60 Hz
Stromeingang 14A

Stromverbrauch 300W

Betriebszyklus 2 min ein /60 min aus
Schnittart Querschnitt
Einfihrbreite 220 mm

Zerkleinerungskapazitat | 6 Blatter Papier mit 80 g im Format
A4

Hauptbestandteile (Abbildung A)

o Schieberegler o Tragegriff
e Papiereinschub 6 Behalter
e Aktenvernichter o Stromkabel

Sicherheitshinweise
FN WARNUNG

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie dieses
Dokument zum spéteren Nachschlagen auf.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument
beschrieben. Jede andere Verwendung kann zu (schweren)
Verletzungen fiithren.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschéddigt ist
oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes
oder defektes Produkt unverziiglich.

Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie
Kollisionen.

Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker
gewartet werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu
reduzieren.

Sorgen Sie bei der Installation und Verwendung des Produkts fiir
ausreichende Beleuchtung.

Positionieren Sie das Produkt in der Ndhe einer Steckdose, damit
das Stromkabel leicht wieder herausgezogen werden kann.
Verlegen Sie das Stromkabel so, dass keine Stolper- oder
Sturzgefahr davon ausgeht.

Trennen Sie das Produkt von der Stromquelle und anderer
Ausriistung, falls Probleme auftreten.

Ziehen Sie das Ladegerat niemals am Kabel aus der Steckdose.
Halten Sie immer den Stecker fest und ziehen Sie daran.
Verbinden Sie es nur mit einer geerdeten Steckdose.

Lassen Sie das Stromkabel keine heiBen Oberflichen beriihren.
Setzen Sie das Produkte keiner direkten Sonneneinstrahlung,
offenen Flammen oder Hitze aus.

Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.
Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn die Oberfliche
beschadigt ist.

Stellen Sie das Produkt auf eine stabile, ebene Oberflache.
Befiillen Sie den Behalter nicht tibermaBig. Leeren Sie den
Behalter, bevor die das Produkt erneut verwenden.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit den Schnittklingen.
Halten Sie Abstand zum Papiereinschub, um Schnittverletzungen
zu vermeiden.

Halten Sie Kleidung, Halsketten, Armbander, lose Haare und alle
anderen Gegenstande vom Papiereinschub fern, die darin
eingeklemmt werden kénnten.

Fuhren Sie keine explosiven Materialien, metallischen Objekte
oder andere Fremdkarper ein, die zu gefahrlichen Situationen
fiihren kénnen.

Schalten Sie das Produkt vor der Reinigung und Wartung aus und
trennen Sie die Verbindung zur Stromversorgung.
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« Wenn das Produkt nicht verwendet wird, trennen Sie es vom
Stromnetz und lagern Sie es an einem sicheren, trockenen Ort
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

« Halten Sie das Produkt stets auBerhalb der Reichweite von
Kindern, hilfebediirftigen Personen oder Tieren.

« Lassen Sie keine Haustiere oder Kinder zu nah an das Produkt
heran.

« Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie niemals Kindern
oder Haustieren, mit diesem Produkt zu spielen.

« Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Produkt spielen.

« Bewegen Sie das Produkt nicht wéhrend des Betriebs.

« Verwenden Sie keinesfalls ein beschéddigtes oder defektes
Produkt, sondern senden Sie es zur Reparatur bzw. zum
Austausch ein.

Installation des Produkts
1. Stellen Sie das Produkt auf eine stabile, ebene Oberfliache.
2. Verbinden Sie das Stromkabel A{J mit einer Steckdose.

Verwenden des Produkts

1. Stellen Sie den Schieberegler Ao auf AUTO.

Der Standby-Modus ist aktiviert.

2. Fiihren Sie maximal sechs A4-Blatter auf einmal vertikal in den
Papiereinschub Ae ein.

Das Produkt erkennt das Papier und beginnt mit der Zerkleinerung.

IN Halten Sie das Papier nicht fest, wéhrend es zerkleinert wird.

Nach dem Zerkleinern schaltet das Produkt wieder automatisch in

den Standby-Modus zuriick.

Riicklauf

Wenn Papier im Aktenvernichter Ae eingeklemmt ist, konnen Sie

die Laufrichtung der Schnittklingen umkehren, um das Papier zu

entfernen.

1. Schieben Sie A@) auf REV.

Das Produkt lauft fir 1 Sekunde im Rucklauf.

Ao stellt sich auf OFF.

2. Schieben Sie A@) auf AuTO.

3. Fuhren Sie maximal sechs A4-Blatter auf einmal vertikal in Ae
ein.

Problemlésung

Problem Méogliche Ursache | Losung

Das Produkt ist
eingeschaltet, aber
das Papier kann
nicht zerkleinert

Es befindetsichzu | 1.
viel Papierschnitt im
Behilter Ae. Das
Papier kann nicht 2.

Trennen Sie das
Produkt vom
Stromnetz.
Entfernen Sie

werden. herunterfallen und Ao von A64
bleibt in Ae. 3. LeerenSieA
(iber einem
Miilleimer.

- HEES

Problem

Papier ist in Ae
eingeklemmt

und das Produkt
zerkleinert es nicht
weiter.

Das Produkt
funktioniert nicht,
nachdem Altpapier
eingefiihrt wurde.

Das Produkt startet
nach dem Einfiihren
eines Blattes Papier
nicht oder hort auf
zu laufen, wenn
Papier eingefiihrt
wird.

Méogliche Ursache

a. Die Schlitze der
Schnittklingen
spannen das
geschnittene Papier.
b. Die
Zerkleinerungs-
kapazitat ist hoher
als die Begrenzung
auf 6 Blatter im
Format A4.

c. Der Motor ist
Uberhitzt.

Das Produkt wird
nach dem Einfiihren
von Altpapier
automatisch
verriegelt.

Das Papier ist zu
diinn, weich, feucht,
verknittert oder
gewellt.

Losung

1. Schieben Sie
A@ aufRev.

2. Entfernen Sie
das restliche
Papier aus Ae.

Falls die Schritte 1

und 2 das Problem

nicht beheben:

3. Trennen Sie das
Produkt vom
Stromnetz.

4. Lassen Sie
das Produkt
mindestens 60
min abkuhlen.

- Schieben Sie
A@ aufREv.

. Falten Sie das
Papier.

2. Fihren Sie das

Papier in Ae

ein.

Durch einen langeren Gebrauch erhitzt sich das Innere des Produkts.
Der eingebaute Uberhitzungsschutz schaltet das Produkt dann aus,
um Schaden zu vermeiden.
Nachdem Sie das Produkt 2 Minuten lang verwendet haben, lassen
Sie es mindestens 60 Minuten abkiihlen, bevor Sie das Produkt

erneut verwenden.

Déchiqueteuse de papier PASH120BKA4

Pour plus d'informations, consultez le manuel

[ A |
= détaillé en ligne : ned.is/pash120bka4

Utilisation prévue
La PASH120BKA4 Nedis est destinée a découper jusqu'a 6 feuilles de
papier au format A4 a la fois en bandes ou en fines particules.

Ce produit n'est pas destiné a déchiqueter du carton ou des feuilles

de papier épais.

Ce produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.
Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y

compris des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou manquant d'expérience et de connaissances,
sauf si elles ont regu une supervision ou des instructions concernant
I'utilisation du produit par une personne responsable de leur
sécurité.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la
sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.
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Spécifications
Produit Déchiqueteuse de papier
Article numéro PASH120BKA4
Dimensions (L x I x H) 325x170x 322 mm
Poids 32609

220 - 240 VAC/ 50/60 Hz
Alimentation électrique 1,4A
300W

2 minutes en marche / 60 min d'arrét

Source d'alimentation

Consommation d'énergie
Cycle de fonctionnement

Style de coupe Coupe croisée

Largeur d'entrée 220 mm

Capacité de déchiquetage | 6 feuilles de papier 80 g de format

A4

Piéces principales (image A)

o Curseur de commande o Poignee de transport
Entrée de papier Bac

9 Déchiqueteuse G Céble d'alimentation

Consignes de sécurité

N AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entiérement lu et compris les instructions
de ce document avant d'installer ou d'utiliser le produit.
Conservez ce document pour référence ultérieure.

« Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent
document. Toute autre utilisation peut provoquer des blessures
(graves).

« Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Remplacez immédiatement un produit
endommagé ou défectueux.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

« Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié afin
de réduire les risques d'électrocution.

« Assurez-vous qu'il y ait suffisamment de lumiére lors de
l'installation et de I'utilisation du produit.

« Placez le produit a proximité d'une prise de courant, de sorte que
le cable d'alimentation puisse étre débranché facilement.

« Assurez-vous que le cable d'alimentation soit positionné de
maniére a éviter de trébucher ou de tomber.

« Débranchez le produit de la source d'alimentation et tout autre
équipement en cas de probléeme.

« Ne pas débrancher le chargeur en tirant sur le cable. Saisissez
toujours la fiche et tirez.

« Nele brancher que sur une prise mise a la terre.

« Ne pas laisser le cable d'alimentation toucher des surfaces
chaudes.

« N'exposez pas le produit aux rayons directs du soleil, aux
flammes ou a la chaleur.

« Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

« Nimmergez pas le produit dans l'eau ou d'autres liquides.

« Ne pas utiliser le produit si la surface est fissurée.

« Placez le produit sur une surface stable et plane.

« Neremplissez pas le bac en excés. Videz le bac avant de réutiliser
le produit.

« Soyez prudent lorsque vous manipulez les lames.

« Eloignez-vous de I'entrée de papier afin d'éviter de vous couper.

« Gardez les vétements, colliers, bracelets, cheveux dénoués et tout
autre objet qui pourrait se coincer éloignés de I'entrée de papier.

« N'insérez pas de matériaux explosifs, d'objets métalliques ou tout
autre objet étranger pouvant entrainer des situations
dangereuses.

« Avant le nettoyage et la maintenance, mettez le produit hors
tension, puis débranchez-le.
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« Lorsque le produit n'est pas utilisé, débranchez-le et rangez-le
dans un endroit s(rr, sec et hors de portée des enfants.

« Gardez le produit hors de portée des enfants, de personnes
infirmes ou d'animaux.

« Ne pas laisser d’animaux domestiques ou d’enfants jouer trop

prés du produit.

« Ce produit n'est pas un jouet. Ne jamais laisser des enfants ou des
animaux jouer avec ce produit.

« Les enfants doivent étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne
jouent pas avec le produit.

« Ne pas déplacer le produit pendant son fonctionnement.

« Ne pas utiliser un produit endommagé ou défectueux, mais
renvoyez-le pour réparation ou remplacement.

Installer le produit
1. Placez le produit sur une surface stable et plane.
2. Connectez le cable d'alimentation Ao a une prise de courant.

Ut

er le produit

1. Faites coulisser le curseur de commande Ao sur AUTO.

Le mode veille est activé.

2. Insérez un maximum de 6 feuilles de papier au format A4
verticalement dans I'entrée de papier Ae a la fois.

Le produit détecte le papier et commence a le déchiqueter.

IN Ne tenez pas le papier lorsqu'il est déchiqueté.

Aprés le déchiquetage, le produit revient automatiquement en

mode veille.

Inversion du fonctionnement du produit
Lorsque du papier est coincé dans le déchiqueteur AO, vous
pouvez inverser le sens de rotation des lames du déchiqueteur pour

retirer le papier.

1. Faites coulisser Ao sur REV.
Le produit commence a inverser le fonctionnement pendant 1

seconde.

Ao coulisse sur OFF.

2. Faites coulisser Ao sur AUTO.
3. Insérez un maximum de 6 feuilles de papier au format A4
verticalement dans Ae a la fois.

Dépannage
Probléme

Le produit est sous
tension, mais le
papier ne peut pas
étre déchiqueté.

Le papier est
coincé dans A

et le produit ne le
déchiquettera pas
davantage.

Cause possible

Il'y a trop de papier
coupé dans le bac
Ae. Le papier ne
peut pas tomber et

reste a Ae.

a. Les fentes des
lames serrent le
papier coupé.

b. La capacité de
déchiquetage est
supérieure a la
limite de 6 feuilles
de papier de format
A4.

c.Le moteur est en
surchauffe.

Solution

1. Déconnectez le
produit.
2. Enleveer de

A®D.

3. VidezA@®
au-dessus d'une
poubelle a
poussiére.

. Faites coulisser
Ao sur REV.

2. Enlevezles
papiers restants
de AO.

Siles étapes 1 et 2

n'ont pas donné de

résultat :

3. Déconnectezle
produit.

4. Laissezle

produit refroidir

pendant au

moins 60 min.
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Probléme Cause possible Solution
Le produit ne
fonctionne pas
aprés avoir placé du
papier détruit.

Le produit sera -
automatiquement
verrouillé aprés
insertion de papier
détruit.

Faites coulisser
A@ surRev.

Le produit ne
démarre pas aprés
l'insertion d'une
feuille de papier

ou s'arréte lors de
l'insertion du papier.

Le papier est trop 1.
fin, souple, humide, | 2.
froissé ou gondolé.

Pliez le papier.
Insérez le papier
dans A®.

Une utilisation prolongée du produit provoque un réchauffement
interne du produit. La protection intégrée contre la surchauffe met le
produit hors tension afin d'éviter tout dommage.

Aprés avoir utilisé le produit pendant 2 minutes, laissez-le refroidir
pendant au moins 60 minutes avant de réutiliser le produit.

PASH120BKA4

Zie voor meer informatie de uitgebreide
handleiding online: ned.is/pash120bka4

Papierversnipperaar

Bedoeld gebruik

De Nedis PASH120BKA4 is bedoeld om tot 6 vellen A4-papier in één
keer in stroken of fijne deeltjes te snijden.

Dit product is niet bedoeld om karton of dikke vellen papier te
versnipperen.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Dit product is niet bedoeld voor gebruik door personen (waaronder
kinderen) met beperkte fysieke, sensorische of geestelijke
capaciteiten of met gebrek aan ervaring en kennis, tenzij ze onder
toezicht staan of instructies betreffende het gebruik van het
apparaat hebben ontvangen van iemand die verantwoordelijk is
voor hun veiligheid.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de
veiligheid, garantie en correcte werking.

Specificaties
Product Papierversnipperaar
Artikelnummer PASH120BKA4
Afmetingen (Ixb x h) 325x170x 322 mm
Gewicht 32609
Voeding 220 - 240 VAC/ 50/60 Hz
Stroomingang 14A
Stroomverbruik 300W

Werkingscyclus 2 minuten aan / 60 min uit
Dwarsdoorsnede

220 mm

Snijstijl
Invoerbreedte

Versnipperingscapaciteit | 6 vellen 80 g papierformaat A4
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Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)

o Schuifregelaar
e Papierinvoer
0 Versnipperaar

o Handvat
e Bak

6 Stroomkabel

Veiligheidsvoorschriften
FN WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen
en begrepen heeft voordat u het product installeert of gebruikt.
Bewaar dit document voor toekomstig gebruik.

Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven. Elk
ander gebruik kan (ernstig) letsel veroorzaken.

Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect
is. Vervang een beschadigd of defect product onmiddellijk.

Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door
een erkend technicus om het risico op elektrische schokken te
verkleinen.

Zorg voor voldoende licht tijdens installatie en gebruik van het
product.

Plaats het product in de buurt van een stopcontact, zodat de
voedingskabel gemakkelijk kan worden losgekoppeld.

Zorg ervoor dat de voedingskabel zo is geplaatst dat struikelen
of vallen wordt voorkomen.

Haal de stekker van het product uit de voedingsbron en
ontkoppel het van andere apparatuur als er zich problemen
voordoen.

Haal de lader niet uit het stopcontact door aan de kabel te
trekken. Trek altijd aan de stekker.

Sluit alleen aan op een geaard stopcontact.

Laat het netsnoer niet met hete oppervlakken in aanraking
komen.

Stel het product niet bloot aan direct zonlicht, open vuur of hitte.
Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Dompel het product niet onder in water of andere vloeistoffen.
Gebruik het product niet als het oppervlak gebarsten is.

Plaats het product op een stabiele en vlakke ondergrond.

Vul de bak niet te vol. Maak de bak leeg voordat u het product
weer gebruikt.

Wees voorzichtig bij het hanteren van de messen.

Blijf uit de buurt van de papierinvoer om snijwonden te
voorkomen.

Houd kleding, kettingen, armbanden, los haar en elk ander
voorwerp dat kan vast komen te zitten bij de papierinvoer
vandaan.

Steek er geen explosieve materialen, metalen voorwerpen of
andere vreemde voorwerpen in die tot gevaarlijke situaties
kunnen leiden.

Zet het product véor reiniging en onderhoud uit en schakel de
stroomtoevoer uit.

Wanneer het product niet in gebruik is, haal het uit het
stopcontact en bewaar het op een veilige, droge plaats, buiten
het bereik van kinderen.

Houd het product buiten het bereik van kinderen,
zwakbegaafden en dieren.

Zorg er voor dat huisdieren of kinderen niet te dicht bij het
product spelen.

Dit product is geen speelgoed. Laat kinderen of huisdieren nooit
met dit product spelen.

Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat
ze niet met het product spelen.

Verplaats het product niet tijdens het gebruik.

Gebruik geen beschadigde of defecte producten, maar
retourneer ze voor reparatie of vervanging.
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Het product installeren
1. Plaats het product op een stabiele en vlakke ondergrond.
2. Sluit het netsnoer Ao aan op een stopcontact.

Het product gebruiken

1. Zetde schuifregelaar Ao op AUTO.
De stand-by modus is nu geactiveerd.

2. Plaats max. 6 Ad-formaat vellen papier tegelijk verticaal in de

papierinvoer AY.

1 EEEE

Het product detecteert het papier en begint te versnipperen.
IN Houd het papier niet vast wanneer het wordt versnipperd.
Na het versnipperen keert het product automatisch terug naar de

stand-by modus.

Het product omkeren
Wanneer het papier in de versnipperaar Ao vastzit, kun je de

messen van de versnipperaar omkeren om het papier te verwijderen.

1. Schuion naar REV.
Het product begint 1 seconde in de andere richting te lopen.

Ao schuift naar OFF.
2. zet A@) op AUTO.

3. Plaats max. 6 A4-formaat vellen papier tegelijk verticaal in de

2]

Probleem oplossing

Probleem

Het product is
ingeschakeld,
maar het papier
kan niet worden
versnipperd.

Papier zit vast in
Ag en het product
zal het niet verder
versnipperen.

Het product werkt
niet na het plaatsen
van oud papier.

Het product start
niet nadat een vel
papier is ingevoerd
of stopt als er papier
wordt ingevoerd.

Mogelijke oorzaak

Er zit te veel
gesneden papier
in de bak A@).
Het papier kan niet
vallen en blijft op

Ae liggen.

a. De sleuven van
de messen spannen
het gesneden
papier aan.

b.De
versnhippercapaciteit
is hoger dan

de beperking

van 6 vellen A4
papierformaat.

c. De motor is
oververhit.

Het product wordt
automatisch
vergrendeld nadat
oud papier is
ingevoerd.

Het papier is te
dun, zacht, vochtig,
gerimpeld of
gekruld.

Oplossing

1. Haal het
product uit het
stopcontact.

2. Verwiider A€)
uitA@.

3. MaakA@®
leeg boven een
prullenbak.

1. Zet Ao op
REV.

2. Verwijder de
restjes papier uit
AY.

Als de stappen 1

en 2 geen resultaat

opleveren:

3. Haal het
product uit het
stopcontact.

4, Laat het product
minstens 60 min.
afkoelen.

- Zet Ao op

REV.

1. Vouw het papier.
2. Voer het papier
inA@.

Langdurig gebruik van het product zorgt ervoor dat het product
warm wordt. De ingebouwde oververhittingsbeveiliging schakelt
het product uit om schade te voorkomen.
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Laat het product na 2 minuten gebruik minstens 60 minuten
afkoelen alvorens het opnieuw te gebruiken.

PASH120BKA4

Per maggiori informazioni vedere il manuale
esteso online: ned.is/pash120bka4

Tritacarta

Uso previsto

Nedis PASH120BKA4 ¢ inteso per il taglio contemporaneo di un
massimo di 6 fogli di carta formato A4 in strisce o particelle.
Questo prodotto non & inteso per la triturazione di cartone o fogli
di carta spessa.

Questo prodotto € inteso solo per utilizzo in interni.

Questo prodotto non & inteso per I'uso da parte di persone (inclusi
i bambini) con capacita fisiche, mentali o sensoriali ridotte o con
mancanza di esperienza e conoscenza, a meno che non siano
sottoposte a supervisione o abbiano ricevuto istruzioni relative
all'utilizzo del prodotto da parte di una persona responsabile per la
loro sicurezza.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze
per la sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

Specifiche
Prodotto Tritacarta
Numero articolo PASH120BKA4
Dimensioni (p xIxa) 325x170x 322 mm
Peso 32609
Alimentazione 220 - 240 VAC/ 50/60 Hz
Ingresso di alimentazione | 1,4 A
Consumo di corrente 300W

2 minuti di accensione / 60 minuti di
spegnimento

Ciclo operativo

Stile di taglio Taglio trasversale
220 mm

6 fogli di 80 g di carta di formato A4

Larghezza di ingresso

Capacita di triturazione

Parti principali (immagine A)
o Cursore di controllo
Ingresso carta

e Trituratore

o Maniglia per il trasporto
Contenitore
o Cavo di alimentazione

Istruzioni di sicurezza

PN ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni in
questo documento prima di installare o utilizzare il prodotto.
Conservare il documento per farvi riferimento in futuro.

« Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente
documento. Eventuali altri utilizzi possono causare infortuni
gravi.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa.
Sostituire immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« Il prodotto pud essere riparato e sottoposto a manutenzione
esclusivamente da un tecnico qualificato per ridurre il rischio di
scosse elettriche.

« Assicurarsi che vi sia luce a sufficienza durante l'installazione e
I'utilizzo del prodotto.
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« Posizionare il prodotto vicino a una presa elettrica, in modo che il
cavo di alimentazione possa essere scollegato facilmente.

« Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia posizionato in modo
da non creare il rischio di inciampo o caduta.

« Scollegare il prodotto dalla sorgente elettrica e da altre
apparecchiature se si verificano problemi.

« Non scollegare il caricabatteria tirandolo per il cavo. Afferrare
sempre la presa e tirare.

« Collegare solo a una presa dotata di messa a terra.

« Non lasciare che il cavo di alimentazione tocchi le superfici calde.

« Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole, a fiamme libere
o al calore.

« Non esporre il prodotto all'acqua o all’'umidita.

« Nonimmergere il prodotto in acqua o altri liquidi.

« Non utilizzare il prodotto se la superficie presenta delle crepe.

« Posizionare il prodotto su una superficie piana e stabile.

« Non riempire eccessivamente il contenitore. Svuotare il
contenitore prima di utilizzare nuovamente il prodotto.

« Prestare attenzione nel maneggiare le lame.

« Mantenere le distanze dall'ingresso della carta per evitare lesioni
da taglio.

« Tenere a distanza dall'ingresso della carta gli abiti, le collane, i
bracciali, i capelli sciolti ed eventuali altri oggetti che potrebbero
impigliarsi.

« Non inserire materiali esplosivi, oggetti metallici o eventuali altri
corpi estranei che possano portare a situazioni pericolose.

« Prima della pulizia e della manutenzione, spegnere il prodotto e
scollegare |'alimentazione.

« Quando il prodotto non & in uso, scollegarlo e riporlo in un luogo
asciutto e sicuro fuori dalla portata dei bambini.

« Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini, degli
infermi o degli animali.

« Non lasciare che bambini o animali domestici giochino nelle
vicinanze del prodotto.

« Questo prodotto non & un giocattolo. Non lasciare mai che
bambini o animali giochino con questo prodotto.

« | bambini devono essere sottoposti a supervisione per assicurarsi
che non giochino con il prodotto.

« Non spostare il prodotto durante il funzionamento.

« Non utilizzare un prodotto danneggiato o difettoso, ma restituirlo
per la riparazione o sostituzione.

Installazione del prodotto
1. Posizionare il prodotto su una superficie piana e stabile.
2. Collegare il cavo di alimentazione AQ a una presa elettrica.

Utilizzo del prodotto

1. Scorrere il cursore di controllo Ao su AUTO.

E attivata la modalita di standby.

2. Inserire un max. di 6 fogli di carta di formato A4 alla volta
verticalmente nell'ingresso della carta AQ.

Il prodotto rileva la carta e inizia la triturazione.

m Non trattenere la carta mentre viene triturata.

Dopo la triturazione, il prodotto ritorna automaticamente in

modalita standby.

Inversione del prodotto

Quando la carta é incastrata nel trituratore Ae, & possibile invertire

il moto delle lame del trituratore per rimuoverla.

1. Scorrere Ao su REV.

Il prodotto inizia a invertire la marcia per 1 secondo.

Ao scorre su OFF.

2. Scorrere Ao su AUTO.

3. Inserire un max. di 6 fogli di carta di formato A4 alla volta
verticalmente in A@J.

PASH120BKA4_MAN_COMP_0520_print_(20372 1422)_v1.0.indd 9
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Risoluzione dei problemi

Problema Causa possibile Soluzione
Il prodotto € acceso, | Vié un eccesso di 1. Scollegareil
ma non é possibile | carta triturata nel prodotto.

triturare la carta. contenitore Ae. 2. Rimuovere A
La carta non puo da Ae.
cadere erimanesu | 3. Svuotare Ae
A@D. sopraaun

cestino per i
rifiuti.

La carta e incastrata | a. Le fessure delle 1. Scorrere Ao

in Ae eil prodotto | lame stringono la suREV.

non la tritura carta tagliata. 2. Rimuovere la

ulteriormente. carta rimanente
da Ae.
Seipassaggile

2 non ottengono

b. La capacita

di triturazione &
superiore al limite
di 6 fogli di carta

formato A4. risultati:
c. Il motore & 3. Scollegareil
surriscaldato. prodotto.
4. Lasciar
raffreddare il

prodotto per
almeno 60 min.

Scorrere Ao su
REV.

Il prodotto non
funziona dopo aver
inserito carta di
scarto.

Il prodotto -
verra bloccato
automaticamente
dopo aver inserito
carta di scarto.

Il prodotto non si La carta e troppo

Piegare la carta.

avvia dopo aver sottile, morbida, 2. Inserire la carta
inserito un foglio umida, corrugata o in Ae.
dicartaosmettedi | arricciata.

funzionare quando
viene inserita la
carta.

L'utilizzo prolungato del prodotto ne causa il riscaldamento

interno. Gli interruttori integrati di protezione dal surriscaldamento
spengono il prodotto per prevenire eventuali danni.

Dopo aver utilizzato il prodotto per 2 minuti, lasciarlo raffreddare per
almeno 60 minuti prima di utilizzarlo nuovamente.

PASH120BKA4

Para mas informacion, consulte el manual
ampliado en linea: ned.is/pash120bka4

Trituradora de papel

Uso previsto por el fabricante

Nedis PASH120BKA4 esté disefiada para cortar hasta 6 hojas de
papel de tamario A4 en tiras o particulas finas a la vez.

Este producto no esta disefiado para triturar carton ni hojas de papel
gruesas.

Este producto esta disenado Unicamente para uso en interiores.
Este producto no esta concebido para ser utilizado por personas
(incluidos nifos) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o que tengan una falta de experiencia y conocimientos, a
no ser que hayan recibido supervisién o formacién concerniente al
uso del producto por una persona responsable de su seguridad.
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Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias
para la seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

Especificaciones
Producto Trituradora de papel
Nuamero de articulo PASH120BKA4
Dimensiones (Lx Anx Al) | 325x170x 322 mm
Peso 32609
Suministro eléctrico 220 - 240 VAC/ 50/60 Hz
Potencia de entrada 1,4A
Consumo de energia 300W
Ciclo de funcionamiento | 2 minutos encendido/60 min
apagado

Corte transversal
220 mm

Estilo de corte
Ancho de entrada

Capacidad de trituracion | 6 hojas de 80 g de tamario de

papel A4

Partes principales (imagen A)

o Control deslizante
e Entrada de papel
9 Trituradora

o Asa de transporte
9 Contenedor
0 Cable de alimentacion

Instrucciones de seguridad
FN ADVERTENCIA
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Asegurese de que ha leido y entendido completamente las
instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar el
producto. Guarde este documento para futuras consultas.
Utilice el producto inicamente tal como se describe en este
documento. Cualquier otro uso puede causar lesiones (graves).
No use el producto si alguna pieza esta dafada o presenta
defectos. Sustituya inmediatamente un producto si presenta
darios o esta defectuoso.

No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

Este producto solo puede recibir servicio de un técnico
cualificado para su mantenimiento para asi reducir el riesgo de
descargas eléctricas.

Asegurese de que haya suficiente luz al instalar y utilizar el
producto.

Coloque el producto cerca de una toma de corriente, de manera
que el cable de alimentacion pueda desenchufarse facilmente.
Asegurese de que el cable de alimentacion esté colocado de
forma que se eviten tropiezos o caidas.

Desconecte el producto de la fuente de corriente y de otros
equipos si surgen problemas.

No desenchufe el cargador tirando del cable. Sujete siempre el
enchufe y tire de él.

Enchufelo Ginicamente a una toma de corriente conectada a
tierra.

No dejar que el cable de alimentacion toque superficies calientes.

No exponga el producto a la luz solar directa, a llamas abiertas ni
al calor.

No exponga el producto al agua o a la humedad.

No sumerja el producto en agua ni en otros liquidos.

No use el producto si la superficie tiene grietas.

Coloque el producto en una superficie estable y plana.

- HEES

« Nollene el contenedor en exceso. Vacie el contenedor antes de
volver a utilizar el producto.

« Tenga cuidado al manipular las cuchillas.

« Manténgase alejado de la entrada de papel para evitar lesiones
por cortes.

« Mantenga la ropa, collares, pulseras, el pelo suelto y cualquier
otro objeto que se pueda atascar lejos de la entrada de papel.

« Noinserte materiales explosivos, objetos metalicos ni otros
objetos extrafios que puedan conducir a situaciones peligrosas.

« Antes de las labores de limpieza y mantenimiento, apague el
producto y desenchufe la alimentacion.

« Cuando no se utilice el producto, desconectarlo y guardarlo en
un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.

« Mantenga el producto fuera del alcance de nifos, personas
enfermas y animales.

« No dejar que las mascotas o los nifios jueguen demasiado cerca
del producto.

« Este producto no es un juguete. No permita nunca que nifios o
mascotas jueguen con este producto.

« Sedebe supervisar a los nifos para asegurarse de que no
jueguen con el producto.

« No lo mueva mientras esté funcionando.

« No utilice un producto danado o defectuoso, pero devuélvalo
para su reparacion o sustitucion.

Como instalar el producto
1. Coloque el producto en una superficie estable y plana.
2. Conecte el cable de alimentacion A(J a una toma de corriente.

Uso del producto

1. Deslice el control deslizante Ao a AUTO.

El modo de espera estd activado.

2. Inserte un maximo de 6 hojas de papel de tamafio A4
verticalmente en la entrada de papel Ae alavez.

El producto detecta el papel y comienza a triturar.

N No sujete el papel mientras se esté triturando.

Después de triturar, el producto vuelve automaticamente al modo

de espera.

Como invertir el producto

Cuando el papel se atasca en la trituradora Ae, puede invertir las

cuchillas de la trituradora para retirar el papel.

1. Deslice AQ) a REV.

El producto comienza a invertir el funcionamiento durante 1

segundo.

Ao se desliza a OFF.

2. Deslice AQ) a AUTO.

3. Inserte un maximo de 6 hojas de papel de tamafio A4
verticalmente en Ae alavez.

Resolucion de problemas

Problema Posible causa Solucién

El producto esta Hay demasiada 1. Desconecte el
encendido, pero el cantidad de papel producto.
papel no se puede | cortadoenel 2. Retire Ag de

contenedor Ae. Ae.

El papel no puede 3. Vacie Ae

caer y permanece encima de un
en Ae. cubo de basura.

destruir.
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Problema

El papel esta
atascado en Ae
y el producto

no lo continuara
destruyendo.

El producto no
funciona después
de colocar papel
desechado.

El producto no se
pone en marcha
después de insertar
una hoja de papel
o deja de funcionar
cuando se inserta
papel.

Posible causa

a.Las ranuras de las
cuchillas aprietan el
papel cortado.

b. La capacidad

de trituracion

es superior ala
limitacion de 6
hojas de tamano de
papel A4.

c. El motor se
sobrecalienta.

El producto

se bloqueard
automaticamente
después de insertar
papel desechado.

El papel es
demasiado
fino, blando, o
estd demasiado
humedecido,
arrugado u
ondulado.

1 EEEE

Solucién
1. Deslice Ao a
REV.

2. Quite el papel
sobrante de
2]

Silos pasos 1y 2 no

han dado resultado:

3. Desconecte el
producto.

4. Dejequeel
producto se
enfrie durante al
menos 60 min.

- Deslice Ao a
REV.

1. Doble el papel.
2. Inserte el papel
en Ae.

Un uso prolongado del producto hace que este se caliente

internamente. La proteccion contra sobrecalentamiento integrada
apaga el producto para evitar cualquier dafo.

Después de utilizar el producto durante 2 minutos, deje que se enfrie
durante, al menos, 60 minutos antes de volver a utilizarlo.

PASH120BKA4

Para mais informacgoes, consulte a
versdo alargada do manual on-line:
ned.is/pash120bka4

Trituradora de papel

Utilizacao prevista

A Nedis PASH120BKA4 destina-se a cortar até 6 folhas de papel de
tamanho A4 em tiras ou particulas finas de uma vez.

Este produto ndo se destina a triturar cartdo ou folhas de papel
espesso.

Este produto destina-se apenas a utilizagao interior.

Este produto ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo
criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que sejam
vigiadas ou tenham recebido instrugdes relativas a utilizagao do
produto por parte de uma pessoa responsével pela sua seguranca.
Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em termos
de seguranga, garantia e funcionamento adequado.

Especificacoes
Produto Trituradora de papel
Nuamero de artigo PASH120BKA4
Dimensoes (cx I x a) 325x170x 322 mm
Peso 32609

PASH120BKA4_MAN_COMP_0520_print_(20372 1422)_v1.0.indd 11 @

- HEES

220 - 240 VAC/ 50/60 Hz
14A
300W

Alimentacao

Entrada de alimentagao
Consumo de energia
Ciclo de funcionamento 2 minutos ligada / 60 min desligada
Corte transversal

220 mm

Estilo de corte
Largura de entrada

Capacidade de trituragao | 6 folhas de 80 g de papel de

tamanho A4

Pecas principais (imagem A)

o Cursor de controlo o Alga de transporte
e Entrada de papel 6 Contentor

e Trituradora o Cabo de alimentagéo

Instrucoes de seguranca

N Aviso

« Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugdes deste
documento na integra antes de instalar ou utilizar o produto.
Guarde este documento para referéncia futura.

« Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.
Qualquer outra utilizagdo pode causar ferimentos (graves).

« Nao utilize o produto caso uma pega esteja danificada ou
defeituosa. Substitua imediatamente um produto danificado ou
defeituoso.

« Na&o deixe cair o produto e evite impactos.

« Este produto pode ser reparado apenas por um técnico
qualificado para manutengéo a fim de reduzir o risco de choque
elétrico.

« Assegure que existe luz suficiente ao instalar e usar o produto.

« Posicione o produto junto a uma tomada de corrente, para que o
cabo de alimentagdo possa ser facilmente retirado.

« Certifique-se de que o cabo de alimentagao esta posicionado de
forma a evitar que alguém tropece ou caia.

« Em caso de problema, desligue o produto da fonte de
alimentagao bem como outros equipamentos.

« Naéo desligue o carregador puxando o cabo. Segure sempre pela
ficha e puxe.

« Ligue apenas a uma tomada com ligagéo a terra.

« Naéo deixe o cabo de alimentagéo entrar em contacto com
superficies quentes.

« N&o exponha o produto a luz solar direta, chamas expostas ou
calor.

« N&o exponha o produto a 4gua ou humidade.

« Néo mergulhe o produto em dgua ou outros liquidos.

« Nao utilize o produto se a sua superficie apresentar fissuras.

« Coloque o produto sobre uma superficie estavel e plana.

« Néo encha demasiado o contentor. Esvazie o contentor antes de
usar novamente o produto.

« Tenha cuidado ao manusear as laminas.

« Mantenha afastamento da entrada de papel para evitar
ferimentos com cortes.

« Mantenha o vestudrio, colares, pulseiras, cabelo solto e quaisquer
outros objetos que possam ficar presos longe da entrada de
papel.

« Na&o insira materiais explosivos, objetos metélicos ou quaisquer
outros objetos estranhos que possam provocar situagoes de
risco.

« Antes da limpeza e manutencao, desligue o produto e desligue a
alimentagéo.

« Quando o produto nao estiver a ser utilizado, desligue-o e
guarde-o num local seguro e seco, fora do alcance das criangas.

« Mantenha o produto fora do alcance das criangas, pessoas
doentes ou animais.
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« Na&o deixe que animais de estimagao ou criangas brinquem
demasiado perto do produto.

« Este produto ndo é um brinquedo. Nunca permita que criangas
ou animais de estimagao brinquem com este produto.

« Ascriangas devem ser supervisionadas para garantir que nao
brincam com o produto.

« N&o mova o produto durante a operagao.

- HEES

Problema

O produto néo
inicia depois de
inserir uma folha
de papel ou parar
o funcionamento

Causa possivel

O papel é
demasiado fino,
macio, esta humido,
amarrotado ou
enrolado.

Solugao

1. Dobre o papel.
2. Insira o papel
em AOA

« Nao utilize um produto danificado ou defeituoso, mas devolva-o
para reparagéo ou substituigao.

Instalacao do produto
1. Coloque o produto sobre uma superficie estavel e plana.
2. Ligue o cabo de alimentagao Ae a uma tomada elétrica.

Utilizacdo do produto
1. Faga deslizar o cursor de controlo Ao para AUTO.
0O modo em espera é ativado.
2. Insira no max. 6 folhas de papel de tamanho A4 verticalmente na

entrada de papel A
O produto deteta o papel e inicia a trituragao.

de uma vez.

N Nzo segure o papel quando este esta a ser triturado.
Depois da trituragao, o produto volta automaticamente ao modo

em espera.

Inversao do produto
Quando o papel fica obstruido na trituradora Ae, pode inverter as

laminas da trituradora para remover o papel.

1. Faca deslizar A0 para REV.
O produto inicia o funcionamento invertido durante 1 segundo.

Ao desliza para OFF.

2. Facadeslizar A0 para AUTO.
3. Insira no méx. 6 folhas de papel de tamanho A4 verticalmente na

Ao de uma vez.

Resolucao de problemas

Problema

O produto é ligado,
mas o papel néo
pode ser triturado.

O papel fica preso
emA@)eo
produto nao tritura
mais.

O produto ndo
funciona depois
de colocar papel
rejeitado.

Causa possivel

Existe demasiado
papel cortado no
contentor Ae. (0]
papel ndo consegue
cair e ficaem AQ.

a. As ranhuras das
laminas apertam o
papel cortado.

b. A capacidade de
trituracdo é superior
alimitagdo de 6
folhas de tamanho
de papel A4.

c. O motor estéa
sobreaquecido.

O produto é
automaticamente
bloqueado depois
de inserir papel
rejeitado.

Solugao

1. Desligue o
produto.

2. Remova Ae de
A0.

3. Esvazie Ae
por cima de um
caixote do lixo.

1. Faga deslizar
Ao para REV.

2. Remova os
papéis que
restaram de
112)

Se 0s passos 1

e 2 ndo tiverem

resultado:

3. Desligue o
produto.

4, Deixe o produto
arrefecer pelo
menos 60 min.

- Facadeslizar
Ao para REV.
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quando o papel
estiver a ser
inserido.

O uso prolongado do produto provoca o aquecimento interno do
mesmo. A protecéo integrada contra sobreaquecimento desliga o
produto, evitando quaisquer danos.

Depois de usar o produto durante 2 minutos, deixe o produto
arrefecer durante, pelo menos, 60 minutos antes o usar novamente.

PASH120BKA4

For ytterligare information, se den utékade
manualen online: ned.is/pash120bka4

Dokumentforstorare

Avsedd anvidndning

Nedis PASH120BKA4 &r avsedd for att samtidigt skédra upp till 6 ark
storlek A4 papper till remsor eller fina partiklar.

Produkten &r inte avsedd for att skéra kartong eller tjocka
pappersark.

Denna produkt dr endast avsedd fér anvandning inomhus.

Denna apparat &r inte avsedd att anvandas av personer (inklusive
barn) med nedsatt fysik, sensoriskt eller mentalt handikapp, ej heller
av personer som saknar nédvandig erfarenhet och kunskap, utom
i sddana fall da de erhallit vagledning eller instruktion i apparatens
handhavande fran en person som ansvarar for deras sakerhet.
Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sakerhet,
garanti och korrekt funktion.

Specifikationer
Produkt Dokumentforstorare
Artikelnummer PASH120BKA4
Dimensioner (Ixb x h) 325x170x 322 mm
Vikt 32609
Stromforsorjning 220 -240VAC/50/60 Hz
Kraftingang 14A
Stromforbrukning 300W

Arbetscykel 2 minuter till/ 60 minuter fran
Skarstil Skarning tvérs
Inmatningséppningens 220 mm

bredd

Skarkapacitet 6 ark 80 g med pappersstorlek A4

Huvuddelar (bild A)

o Styrreglage
Inmatningsppning for
papper

9 Skérenhet

o Bérhandtag
O Behsllare

6 Stromkabel

28-5-2020

14:03:07



1 EEEE

Sdkerhetsanvisningar
FN VARNING

Sakerstéll att du har last och forstar hela bruksanvisningen i detta
dokument innan du installerar och anvander produkten. Spara
detta dokument for framtida referens.

Anvénd produkten endast enligt anvisningarna i detta
dokument. Annan anvandning kan leda till (allvarliga)
personskador.

Anvand inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt
omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

Denna produkt fér, fér att minska risken for elchock, endast
servas av en kvalificerad underhallstekniker.

Sakerstall tillracklig belysning nér produkten installeras och
anvands.

Placera produkten néra ett eluttag sa att natsladden latt kan
kopplas bort.

Sakerstéll att natsladden placeras pa ett som forhindrar
snubbling eller fall.

Koppla bort produkten fran kraftkéllan och annan utrustning i
handelse av problem.

Dra inte stickkontakten ur eluttaget genom att dra i sladden. Hall
alltid i kontakten nar du drar.

Anslut endast till ett jordat eluttag.

Lat inte nétsladden vidrora heta ytor.

Utsétt inte produkten for direkt solljus, 6ppen eld eller varme.
Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

Sénk inte ner produkten i vatten eller annan vétska.

Anvénd inte produkten om ytan &r sprucken.

- HEES

Att kora produkten omkastat
Om papper fastnar i dokumentforstoraren Ae kan du kéra
skdrknivarna i omkastad riktning fér att avlagsna papperet..

1. skjut A@ till REV.

Produkten arbetar i omkastad riktning i 1 sekund.

A@ stlls till OFF.

2. skjut A@ till AuTO.
3. Forin hogst 6 pappersark storlek A4 vertikalt i Ae samtidigt.

Fels6kning

Problem

Produkten &r
paslagen, men
papper kan inte
skéras.

Moijlig orsak

Det ar for mycket
skuret papper i
behsllaren A@).
Papperet kan inte
falla ner och forblir

Losning

1. Koppla bort
produkten.

2. Avldgsna Ao
fran AED.

« Placera produkten pa en stabil och plan yta.

«  Overfyll inte behallaren. Tém behallaren innan produkten ater
anvands.

« Var forsiktig nar du hanterar knivarna.

« Hall avstand till inmatningséppningen for papper for att undvika
skarskador.

« Hall klader, halsband, armband, 16st héar och andra foremal som
kan snérjas pé avstand frén inmatningséppningen.

« Forinte in explosiva material, metallféremal eller andra
frammande foremal som leda till farliga situationer.

« Sténg av produkten och koppla frén strommen fére rengéring
och underhall.

« Koppla bort den fran eluttaget och forvara den pa en séker, torr
plats utom rackhéll fér barn nér den inte anvénds.

« Forvara produkten utom rackhall for barn, svaga personer och
djur.

« Latinte séllskapsdjur eller barn leka for nara produkten.

« Denna produkt dr ingen leksak. Tillat aldrig barn eller
séllskapsdjur att leka med denna produkt.

« Sma barn bor hallas under uppsikt for att sakerstélla att de inte
leker med produkten.

« Flytta inte produkten nar den arbetar.

« Anvand inte en skadad eller defekt produkt, utan returnera den
for reparation eller utbyte.

Installera produkten
1. Placera produkten pa en stabil och plan yta.
2. Anslut natsladden Ao till ett eluttag.

Att anvanda produkten

1. Skjut styrreglaget Ao till AUTO.

Standby-lage ar aktiverat.

2. Forin hogst 6 pappersark storlek A4 vertikalt i
inmatningsdppningen A%Y samtidigt.

Produkten detekterar papperet och boérjar skara.

PN Hall inte i papperet nir det skérs.

Produkten &tervander automatiskt till standby-lage efter skarningen.
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3. TomA®Yien
i Ao. papperskorg.
Papper har fastnati | a. Mellanrummen 1. Skjut A0 till
Ae och produkten | mellan knivarna fylls REV.
upphor att skara. med skuret papper. | 2. Avligsna
b. Skérarens kvarvarande
kapacitet &r hogre papper fran
&n begrénsningen A
6 ark A4 Om stegen 1
pappersstorlek. och 2 inte I6ser
c. Motorn ar problemet:
Overhettad. 3. Koppla bort
produkten.

4. Lat produkten
kallna i minst 60

minuter.

Produkten kan inte | Produkten kommer | - Skjut A0 till
skéra skrappapper. | automatiskt att lasas REV.

nér skrappapper har

matats in.
Produkten startar Papperet ar for 1. Vik papperet.
inte nar ett tunt, mjukt, fuktigt, | 2. Matain
pappersark har veckigt eller vagigt. papperet i Ae.

matats in eller
stannar ndr papper
har matats in.

Langvarig anvandning av produkten kan leda till att produktens
insida varms upp. Det inbyggda 6verhettningsskyddet stanger av
produkten for att forhindra skada.

Nér produkten har anvants i 2 minuter, 1at den kallna i minst 60
minuter innan den anvéands igen.

PASH120BKA4

Katso tarkemmat tiedot kdyttdoppaan
laajemmasta verkkoversiosta:
ned.is/pash120bka4

Paperisilppuri

Kayttotarkoitus

Nedis PASH120BKA4 on tarkoitettu silppuamaan yhdelld kertaa
enintdan 6 A4-kokoista paperiarkkia suikaleiksi tai hienoksi silpuksi.
Tata tuotetta ei ole tarkoitettu silppuamaan kartonkia tai paksuja
paperiarkkeja.
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Téama tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Tata tuotetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (lapset
mukaan lukien) kayttoon, joiden fyysinen, aistinvarainen tai
henkinen toimintakyky on heikentynyt tai joilla ei ole kokemusta
tai tietoa laitteen kdytosta, ellei kayttod valvo tai ohjaa heidan
turvallisuudestaan vastaava henkild.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Tekniset tiedot

Tuote Paperisilppuri

Tuotenro PASH120BKA4

Mitat (p x I x k) 325x170x 322 mm

Paino 32609

Virtaldhde 220 - 240 VAC/ 50/60 Hz

Ottoteho 1,4A

Virrankulutus 300W

Kayttoaika 2 minuuttia paalla / 60 minuuttia
pois

Silppuamistapa Ristileikkaus

Syottéaukon leveys 220 mm

Silppuamiskapasiteetti 6 paperiarkkia, joiden paino 80 g
ja koko A4

Tarkeimmat osat (kuva A)

o Liukusaadin o Kantokahva
e Paperin sy6ttéaukko 9 Paperisiilio
O sippuri O sihksjohto
Turvallisuusohjeet

FN VAROITUS

Huolehdi siité, ettd olet lukenut ja ymmartanyt taman asiakirjan
sisdltdmat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai
kéytat sita. Sailyta tama asiakirja tulevaa tarvetta varten.

Kéyta tuotetta vain tdssa asiakirjassa kuvatun mukaisesti. Kaikki
muu kéytto voi aiheuttaa (vakavia) vammoja.

Al4 kéyta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen.
Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote valittomasti.

Varo pudottamasta ja tondisemastd tuotetta.

Taman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko sahkoiskun
vaaran vahentamiseksi.

Varmista, ettd valaistus on riittdva, kun asennat tuotteen ja kaytat
sitd.

Sijoita tuote ldhelle pistorasiaa, jotta virtajohdon voi irrottaa
helposti.

Varmista, etta virtajohto on sijoitettu siten, etta siihen ei paase
kompastumaan tai kaatumaan.

Irrota tuote virtaldhteestd ja muista laitteista, jos ongelmia
ilmenee.

Al irrota laturia johdosta vetdmalld. Tartu aina pistokkeeseen ja
veda.

Kytke vain maadoitettuun pistorasiaan.

Ald anna virtajohdon osua kuumiin pintoihin.

Al4 altista laitetta suoralle auringonvalolle, avotulelle tai
kuumuudelle.

Al altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

Al upota tuotetta veteen tai muuhun nesteeseen.

« Ala kdyta tuotetta, jos sen pinta on murtunut.

« Aseta tuote vakaalle ja tasaiselle alustalle.

- Ala anna siilién tayttya liian tdyteen. Tyhjenna siilié ennen kuin
kaytat tuotetta uudelleen.

« Ole varovainen kasitellessasi teria.

« Pysy etaalla paperin syottdaukosta viiltohaavojen valttamiseksi.

« Pida vaatteet, kaulakorut, rannekorut, auki olevat hiukset ja muut
esineet, jotka voivat j 3 kiinni, etaalla paperin syottoaukosta.

« Al3 laita laitteeseen rijahtavia aineita, metalliesineitd tai mitaan
muita vierasesineita, jotka voivat johtaa vaaratilanteisiin.

« Ennen puhdistusta ja huoltoa sammuta tuotteen virta ja irrota
virtajohto pistorasiasta.

« Kun tuotetta ei kdytetd, irrota virtajohto pistorasiasta ja aseta
séilytykseen kuivaan ja turvalliseen paikkaan lasten
ulottumattomiin.

« Pida tuote poissa lasten, vajaakuntoisten henkil6iden ja eldinten
ulottuvilta.

« Ala anna lasten tai lemmikkien leikkid liian lahell3 tuotetta.

+ Tama tuote ei ole lelu. Ala ikind anna lasten tai lemmikkien leikkia
tuotteella.

« Lapsia tulee valvoa, ettd he eivat paése leikkimaan tuotteella.

«  Ala siirrd tuotetta kdyton aikana.

«  Ala kdyta vaurioitunutta tai viallista tuotetta, vaan palauta se
korjausta tai vaihtoa varten.

Tuotteen asentaminen
1. Aseta tuote vakaalle ja tasaiselle alustalle.
2. Kytke virtajohto AQ pistorasiaan.

Tuotteen kdyttaminen

1. Tyénn liukusaadin A@) kohtaan AUTO.

Valmiustila aktivoituu.

2. Laita yhdelld kertaa enintdan 6 A4-kokoista paperiarkkia
pystysuorassa paperin sySttéaukkoon Ae4

Tuote havaitsee paperin ja aloittaa silppuamisen.

PN Al pida kiinni paperista, kun sita silputaan.

Silppuamisen jélkeen tuote palaa automaattisesti valmiustilaan.

Tuotteen terien kdaantaminen

Jos paperia jaa jumiin silppuriin Ao, voit kadntaa paperisilppurin

terid paperin poistamista varten.

1. Tyoénna liukusaadin Ao kohtaan REV.

Tuote alkaa kaantaa terid. Tama kestaa noin 1 sekunnin.

Ao liukuu asentoon OFF.

2. Tyonni liukusiadin A@) kohtaan AUTO.

3. Laita yhdelld kertaa enintdan 6 A4-kokoista paperiarkkia
pystysuorassa paperin syottéaukkoon A@J.

Vianmaadritys

Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu
Tuote kdynnistyy, Paperiséiliossa Ae 1. Katkaise
mutta ei silppua on liikaa silputtua tuotteen virta.
paperia. paperia. Paperi 2. lIrrota
jaa jumiin paperin silppuri Ae
syottoaukkoon paperiséiliosta
A®. AO.
3. Tyhjenna

paperis:
Ae jateastiaan.
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Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu

Paperi jaa a. Paperisilppu jaa 1. Tydénnd

jumiin paperin puristuksiin terien liukusaadin Ao

syottdaukkoon valiin. kohtaan REV.

AQ eikd tuote b. Silppuamis- 2. Ota kiinni

silppua sita. kapasiteetti jaaneet paperit
on suurempi pois paperin
kuin rajoitus syottdaukosta
6 A4-kokoista AY).
paperiarkkia. Jos kohdista 1ja 2 ei
c. Moottori on ole apua:
ylikuumennut. 3. Katkaise

Tuote ei toimi, kun
siihen on laitettu
rypistettya paperia.

Tuote lukittuu
automaattisesti,
jos siihen laitetaan

rypistettyd paperia.

tuotteen virta.
4. Anna tuotteen
jaahtya
vahintaan 60
minuuttia.

- Tyénna
liukusaadin A@)
kohtaan REV.

Tuote ei kdynnisty, | Paperion 1. Silota paperi.
kun siihen on liian ohutta, 2. Laita paperi
laitettu paperiarkki, | pehmeds, kosteaa, paperin

tai se sammuu, kun | rypistynytta tai syottdaukkoon
paperia syotetaan. kapristynytta. A

Tuotteen pitkdaikainen kaytto saa tuotteen kuumenemaan siséisesti.
Sisaanrakennettu ylikuumenemissuoja sammuttaa tuotteen
vaurioiden valttamiseksi.
Kun olet kayttanyt tuotetta 2 minuuttia, anna sen jaahtya véhintaan
60 minuuttia ennen kuin kaytat tuotetta uudelleen.

Makuleringsmaskin

PASH120BKA4

For mer informasjon, se den fullstendige
=== pruksanvisningen pa nett: ned.is/pash120bka4

Tiltenkt bruk

Nedis PASH120BKA4 kan brukes til & kutte opptil 6 A4-ark i strimler
eller fine partikler om gangen.

Dette produktet er ikke beregnet pa & makulere papp eller tykt
papirark.

Dette produktet er kun tiltenkt innenders bruk.

Dette produktet er ikke beregnet pé bruk av personer (inkludert
barn) med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
mangel pa erfaring og kunnskap, med mindre de fér tilsyn eller
opplaering om bruk av produktet av en person som er ansvarlig for
sikkerheten deres.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for
sikkerhet, garanti og funksjon.

Spesifikasjoner

Produkt Makuleringsmaskin
PASH120BKA4
Dimensjoner (L x B x H) 325x170x322mm
Vekt 32609

220 - 240 VAC/ 50/60 Hz

Artikkelnummer

Stromforsyning
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Streminngang 14A
300W

2 minutter pa / 60 min av

Stromforbruk
Driftssyklus
Pa tvers

220 mm

6 ark pa 80 g i A4-format

Kuttetyper
Innferingsbredde
Makuleringskapasitet

Hoveddeler (bilde A)

o Skyvebryter
Innmatingsapning
e Skjeereverk

o Beaerehandtak
6 Papirbeholder
o Stromkabel

Sikkerhetsinstruksjoner

PN ADVARSEL

« Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette
dokumentet for du installerer eller bruker produktet. Behold
dokumentet for fremtidig referanse.

« Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet. All
annen bruk kan fere til (alvorlige) personskader.

« Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et
skadet eller defekt produkt med det samme.

« Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre
gjenstander.

« Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker for
vedlikehold for a redusere risikoen for elektrisk stat.

« Sorg for at det er tilstrekkelig med lys nar du installerer og bruker
produktet.

« Plasser produktet i nserheten av en stikkontakt, slik at du lett kan
koble fra stramkabelen om ngdvendig.

« Serg for at stramkabelen er plassert pa en mate som forhindrer at
du eventuelt kan snuble eller falle over den.

« Hvis det oppstar problemer, skal du koble produktet fra
stromkilden og eventuelt annet utstyr.

« Ikke koble fra laderen ved & trekke i kabelen. Hold alltid i
stopselet nar du trekker.

« Koble bare til jordede stremuttak.

« Ikke la stramkabelen bergre varme overflater.

« Ikke utsett produktet for direkte sollys, apen flamme eller varme.

« Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

« Produktet ma ikke nedsenkes i vann eller annen vaeske.

o Ikke bruk produktet hvis overflaten er sprukket.

« Sett produktet pa en stabil og flat overflate.

« Ikke overfyll papirbeholderen. Tom papirbeholderen for du tar i
bruk produktet igjen.

« Veer forsiktig nar du handterer skjaereknivene.

« Hold deg unna innmatingsapningen for & unngé eventuelle
kuttskader.

« Hold klzer, halskjeder, armband, lest har og andre gjenstander
som kan sette seg fast unna innmatingsapningen.

« Ikke sett inn eksplosive materialer, metallgjenstander eller andre
fremmedlegemer som kan fore til farlige situasjoner.

« Sl av produktet og koble fra stremmen for rengjering og
vedlikehold.

« Nar produktet ikke er i bruk, mé du koble det fra og oppbevare
det pa et trygt og tert sted, utenfor rekkevidde for barn.

« Hold produktet utilgjengelig for barn, syke personer eller dyr.

« Ikke la kjaeledyr eller barn leke i neerheten av produktet.

« Dette produktet er ikke et leketgy. La aldri barn eller kjeeledyr
leke med dette produktet.

« Barn ma veere under oppsyn for & serge for at de ikke leker med
produktet.

o Ikke flytt produktet mens det er i drift.

« Ikke bruk et skadet eller defekt produkt, men send det inn til
reparasjon eller skaff et nytt produkt.
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Installasjon av produktet
1. Sett produktet pa en stabil og flat overflate.
2. Koble stremkabelen AG til et stramuttak.

Bruk av produktet

1. Sett skyvebryteren Ao i posisjon AUTO.

Ventemodus er aktivert.

2. Kun maks. 6 ark i A4-format kan mates inn i innmatingsdpningen
Ao samtidig.

Produktet vil oppdage papiret og begynne & makulere.

N Ikke hold i papiret nér det makuleres.

Produktet gar automatisk tilbake til ventemodus nér det er ferdig

med & makulere.

Kjore skjeereknivene bakover

Hvis papir setter seg fast i makuleringsmaskinen Ae, kan du kjere

skjeereknivene bakover for a frigjere papiret.

1. Sett Ao i posisjon REV.

Produktet begynner & kjore bakover i 1 sekund.

Ao skyves i posisjon OFF.

2. sett AQD i posisjon AUTO.

3. Kun maks. 6 ark i A4-format kan mates vertikalt inn i Ae
samtidig.

Feilsgking
Problem Mulig arsak Lgsning
Papiret kan ikke Det er for mye 1. Koble fra
makuleres selv kuttet papir i produktet.
om produktet er papirbeholderen 2. Fjern Ae fra

Ae4 Papiret kan Ae.
ikke falle ned i 3. Tem Ae ien
papirbeholderen og seppelkasse.

forblir i Ae.

slatt pa.

Papiret har satt a. Sporene pé 1. Sett Ao i
seg fasti Ae og skjeereknivene posisjon REV.
produktet kan ikke | strammer til det 2. Fjern papirene
fortsette med & kuttede papiret. som er igjen fra
makulere. b. Makulerings- A
kapasiteten Hvis trinnene 1 og 2
er hoyere enn ikke gir noe resultat:
begrensningen pa 6 | 3. Koble fra
ark i A4-format. produktet.
c. Motoren er 4. Laproduktet
overopphetet. kjole seg ned i
minst 60 min.
Produktet fungerer | Produktet ldserseg | - Sett Ao i
ikke hvis du setteri | automatisk hvis posisjon REV.
edelagt papir. du setter i gdelagt

papir.

Produktet starter
ikke etter at du har
satt inn et ark eller
slutter a kjore nar
det settes inn papir.

Papiret er for tynt, 1.
mykt, fuktig, krellet | 2.
eller boyd.

Brett papiret.
Sett papiretinn
iAQD.

Langvarig bruk av produktet kan fore til at produktet varmes opp
innvendig. Den innebygde beskyttelsen mot overoppheting slar
produktet av for & forhindre skade.

Etter & ha brukt produktet i 2 minutter, la produktet avkjgles i minst
60 minutter for du bruker produktet igjen.
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Papirmakulator PASH120BKA4

Yderligere oplysninger findes i den udvidede
=== manual online: ned.is/pash120bka4

Tilsigtet brug

Nedis PASH120BKA4 er beregnet til at makulere op til 6 papirark af
A4-starrelse pa én gang til strimler eller fine partikler.

Dette produkt er ikke beregnet til at makulere karton eller tykke
papirark.

Dette produkt er kun beregnet til indenders brug.

Dette produkt er ikke beregnet til brug af personer (inklusive

bern) med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden, medmindre de er under opsyn eller er
blevet instrueret i brugen af produktet af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Specifikationer

Produkt Papirmakulator

Varenummer PASH120BKA4

Mal(Ixbxh) 325x170x 322 mm

Vaegt 32609

Stremforsyning 220 - 240 VAC/ 50/60 Hz

Streminput 14A

Stremforbrug 300W

Driftscyklus 2 minutter taendt / 60 minutter
slukket

Skaerestil Krydsskeering

Indgangsbredde 220 mm

Makuleringskapacitet 6 ark pa 80 g af papirsterrelse A4

Hoveddele (billede A)
o Kontrolskyder

e Papirindgang

e Makulator

o Beerehandtag
6 Beholder

o Stromkabel

Sikkerhedsinstruktioner

PN ADVARSEL

« Serg for, at du har lzest og forstaet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, fer du installerer eller bruger produktet. Gem
dette dokument, sa det sidenhen kan leaeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning. Enhver
anden brug kan forérsage (alvorlige) personskader.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks
et skadet eller defekt produkt.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

« Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker
pga. risikoen for elektrisk sted.

« Serg for, at der er tilstraekkelig belysning, nar du installerer og
bruger produktet.

« Placer produktet teet pa en stikkontakt, s& stremkablet let kan
tages ud af stikkontakten.

« Sorg for, at kablet placeres pa en sadan made, at man ikke kan
snuble eller falde over det.

« Afbryd produktet fra stikkontakten og andet udstyr, hvis der
opstar problemer.
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« Tagikke opladeren ud af kontakten ved at traekke i ledningen.
Tag altid fat i stikket for at treekke det ud.

« Slut kun til en jordforbundet stikkontakt.

« Lad ikke stremkablet rgre ved varme overflader.

o Udsaet ikke produktet for direkte sollys, flammer eller varme.

« Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

« Produktet ma ikke nedseaenkes i vand eller andre veesker.

« Brug ikke produktet, hvis overfladen er revnet.

« Placer produktet pé en stabil og flad overflade.

« Overfyld ikke beholderen. Tom beholderen, inden du bruger
produktet igen.

« Pas pa, nar du handterer klingerne.

« Hold dig pa afstand af papirindgangen for at undga snitskader.

« Hold tgj, halskaeder, armband, lgst har og enhver anden
genstand, der kan seette sig fast, veek fra papirindgangen.

« Indszet ikke eksplosive materialer, metalgenstande eller andre
fremmedlegemer, der kan fore til farlige situationer.

« Forrengering og vedligeholdelse skal produktet slukkes og
strommen skal tages fra.

« Frakobl produktet og opbevar det pa et sikkert, tort sted ude af
berns raekkevidde, nér det ikke er i brug.

« Hold produktet uden for berns, svagelige personers eller dyrs
reekkevidde.

« Lad ikke keeledyr eller bern lege for teet pa produktet.

« Dette produkt er ikke et legetgj. Lad aldrig bern eller kaeledyr
lege med dette produkt.

« Born skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
produkt.

« Flytikke produktet nar det er i brug.

» Brug ikke et beskadiget eller defekt produkt, men lever det
tilbage til reparation eller udskiftning.

Installation af produktet
1. Placer produktet pa en stabil og flad overflade.
2. Slut stremkablet AG til en stikkontakt.

Brug af produktet

1. Skub kontrolskyderen Ao til AUTO.

Standbytilstand er aktiveret.

2. Leeg hgjst 6 papirark af A4-sterrelse lodret ind i papirindgangen
Aé pa éngang.

Produktet registrerer papiret og begynder makuleringen.

IN Hold ikke fast i papiret, mens det makuleres.

Efter makuleringen vender produktet automatisk tilbage til

standbytilstand.

Skift retning pa produktet

Nér papiret har sat sig fast i makulatoren Ae, kan du vende
makulatorklingerne om for at fierne papiret.

1. skub A@ til REV.

Produktet begynder at operere i den modsatte retning i 1 sekund.
A@ skubbes til OFF.

2. skub A@ til AuTO.

3. Laeg hgjst 6 papirark af A4-starrelse lodret ind i Ao pé én gang.

Fejlfinding
Problem Mulig arsag Lasning
Produktet er teendt, | Der er for meget 1. Treek produktets
men papiret kan makuleret papir stik ud.
ikke makuleres. i beholderen 2. Fjern Ae fra

Ae4 Papiret kan AeA
ikke falde ned og 3. Tem Ae over
forbliver ved Ae. en skraldespand.
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Problem

Papiret sidder fast i
Ae, og produktet
makulerer ikke
mere.

Produktet fungerer
ikke, efter der er
ilagt kasseret papir.

Produktet starter
ikke, efter der er
ilagt et ark papir,
eller det holder op
med at virke, nar der
ileegges papir.

Mulig arsag

a.Klingernes
spraekker strammer
det makulerede
papir.

b. Makulerings-
kapaciteten

er hojere end
begraensningen
pa 6 ark af
A4-papirstarrelse.
c. Motoren er
overophedet.

Produktet lases
automatisk, efter
der erilagt kasseret
papir.

Papiret er for tyndt,
blgdt, fugtigt, foldet
eller krollet.

Lgsning

1. Skub A@ til
REV.

2. Fjernde
resterende
papirer fra Ae4

Hvis trin 1 og 2 ikke

gav noget resultat:

3. Traek produktets
stik ud.

4. Lad produktet
kole af i mindst
60 minutter.

- skub A@ til
REV.

1. Fold papiret
sammen.

2. Leeg papiret i
A

Langvarig brug af produktet far det til at varme op indvendigt. Den
indbyggede beskyttelse mod overophedning slukker for produktet
for at forhindre beskadigelse.

Nar du har brugt produktet i 2 minutter, skal du lade produktet kele
af i mindst 60 minutter, for produktet bruges igen.

Iratmegsemmisitd PASH120BKA4

Tovabbi informacioért lasd a bévitett online
= kézikonyvet: ned.is/pash120bka4

Tervezett felhasznalas

A Nedis PASH120BKA4 rendeltetésszertien egyszerre legfeljebb 6
darab A4 méret( papirlap csikokra vagy apré részecskére vdgasara
szolgal.

A terméket rendeltetésszeriien nem lehet kartonpapir vagy vastag
papirlapok apritasara hasznalni.

A termék beltéri hasznalatra késziilt.

A terméket csak akkor hasznélhatjak olyan személyek (gyerekeket
beleértve), akik csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel, vagy hianyos tapasztalattal és ismeretekkel
rendelkeznek, ha feltigyelet alatt vannak, vagy a biztonsagukért
felel6s személy ellatta Gket a termék hasznalatahoz szikséges
informéciokkal.

A termék barmilyen modositasa befolyasolhatja a biztonségot, a
jotallast és a megfelel6 miikodést.

Miiszaki adatok
Termék Iratmegsemmisitd
Cikkszam PASH120BKA4
Méretek (h x szx m) 325x170x 322 mm
Suly 32609
Aramellatas 220-240VAC/ 50/60 Hz
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Tapbemenet 14A
Teljesitményfelvétel 300W

Miikodési ciklus 2 perc be / 60 perc ki
Vagasi stilus Keresztvagas
Bemeneti szélesség 220 mm

Apritasi kapacitas 6 db 80 g tomeg(, A4 méretli

papirlap
F6 alkatrészek (A kép)
o Vezérl6csuszka
e Papirbemenet
9 Apritégép

o Hordozé fogantyu

9 Tartaly

O Tapkabel

Biztonsagi utasitasok

IN FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznélata elétt
figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a
dokumentumban talalhaté informacidkat. Tartsa meg a
dokumentumot, hogy késébb is fel tudja lapozni.

« Aterméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon
hasznélja. A termék egyéb mddon torténd hasznalata (sulyos)
sériiléseket okozhat.

« Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része sérilt vagy hibas. A
sérilt vagy meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

« Neejtse le a terméket és keriilje az tit6dést.

« Eztaterméket csak szakképzett technikus szervizelheti az
aramiités kockazatanak csokkentése érdekében.

« Gondoskodjon kielégité vilagitasrél a termék 6sszeszerelésekor
és hasznélata kozben.

« Atapkabel kihtizésanak egyszer(sitése érdekében a terméket
egy haldzati csatlakozoaljzat kozelében helyezze el.

- Ugyeljen arra, hogy a tapkébel olyan médon legyen elhelyezve,
hogy ne lehessen benne elakadni vagy elesni.

« Ha probléma merdl fel, valassza le a terméket a haldzati
csatlakozdaljzatrél és mas berendezésekrol.

« Nem a kabelnél fogva huzza ki a t6ltét. Mindig fogja meg a
dugét, és huzza ki.

« Kizardlag foldelt csatlakozdaljzathoz csatlakoztassa.

« Ugyeljen arra, hogy a tapkébel ne érjen forré feliiletekhez.

« Netegye ki a terméket kozvetlen napfénynek, nyilt langnak vagy
hének.

« Ovja a terméket viztél vagy nedvességté|.

+ Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a terméket.

« Ne hasznélja a terméket, ha sériilt a feliilete.

« Helyezze a terméket stabil és sik feluletre.

« Netoltse tul a tartalyt. A termék ismételt hasznalata el6tt tiritse ki
atartalyt.

« Apengék kezelésekor legyen 6vatos.

« Avagasi sériilések elkerilése érdekében maradjon tavol a
papirbemenettdl.

« Tartsa tavol a papirbemenettdl a ruhazatot, nyaklancot,
karkotdket, laza hajat és minden olyan egyéb targyat, amely
beakadhat.

« Ne helyezzen bele robbanasveszélyes anyagokat, fémtargyakat
vagy egyéb idegen targyakat, amelyek veszélyhelyzeteket
teremthetnek.

« Tisztitas és karbantartds el6tt kapcsolja ki a terméket, és szakitsa
meg az dramellatast.

« Hasznélaton kiviil hiizza ki a termék csatlakozédugojét, és tarolja
biztonsagos és szaraz, gyermekektdl elzart helyen.

« Tartsa a terméket gyermekektdl, sérilt személyektdl vagy
éllatoktdl tavol.

« Neengedje, hogy kisallatok vagy gyerekek a termékkel
jatsszanak.
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« Atermék nem jaték. Ne hagyja, hogy gyermekek vagy héziallatok
jatsszanak a termékkel.

« Atermék nem jatékszer — ne hagyja feliigyelet nélkiil gyermekét
a kozelében.

« Ne mozgassa a terméket hasznalat kdzben.

« Ne hasznalja a sériilt vagy hibas terméket, helyette vigye vissza
javitasra vagy cserére.

A termék beiizemelése
1. Helyezze a terméket stabil és sik feluletre.
2. Csatlakoztassa a tapkabelt A(D egy halozati csatlakozdaljzathoz.

A termék hasznalata

1. Csusztassa el a vezérlcsuszkat A0 az AUTO allasba.

A készenléti izemmod be van kapcsolva.

2. Helyezzen be egyszerre legfeljebb 6 db A4 méretii papirlapot
fligglegesen a papirbemenetbe AOA

A termék észleli a papirt és megkezdi az apritast.

N Ne kapaszkodjon a papirba, ha az éppen apritas alatt van.

Apritas utdn a termék automatikusan készenléti Gizemmaodba

kapcsol.

A termék forditott izemmodba kapcsolasa

Ha a papir elakad az apritégépben Ae, a papir eltavolitdsahoz

visszafordithatja az apritopengéket.

1. Csusztassa el az Ao részt REV allasba.

A termék 1 masodpercig forditott izemmaodban tizemel.

Az AQ) rész OFF allasba cstszik.

2. Csusztassa el az Ao részt AUTO allasba.

3. Helyezzen be egyszerre legfeljebb 6 db A4 méreti papirlapot
fuggéblegesen az Ae részbe.

Hibaelharitas
Probléma Lehetséges ok Megoldas
A termék be van Tul sok apritott 1. Huzzakia
kapcsolva, azonban | papirvana terméket.
nem apritja a papirt. | tartalyban Ae. 2. Tavolitsaela
A papir nem tud AED részta
leesni és az Ae AED részbol.
részen marad. 3. Uritse ki az
Ae részt egy
szemeteskosar
folott.
A papir elakadt az a. A pengék rései 1. Csusztassa el az
Ae részben és a Osszeszoritjak az AQD részt REV
termék nem apritja | apritott papirt. allasba.
tovabb. b. Az apritott 2. Tavolitsaela
kapacitas maradék papirt
meghaladja a 6 az A@) részbil.
db A4 méret(i Ha az 1-es és 2-es
papirlapra lépés nem jart
korlatozott eredménnyel:
mennyiséget. 3. Huzzakia
c. A motor tulheviilt. terméket.
4. Hagyja legalabb
60 percen
keresztul hilni a
terméket.

A termék -
automatikusan

lezér, ha hulladék

papir kerdl bele.

Atermék nem
mukaodik, miutan
hulladék papir
keriilt bele.

Csusztassa el az
Ao részt REV
allasba.
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Probléma Lehetséges ok Megoldas
A termék nem A papir tul vékony, 1. Hajtsa 6ssze a
indul el, miutan egy | puha, nedves, papirt.
papirlap keril bele, | gytrétt vagy meg 2. Helyezze be a
vagy megall, amikor | van hajlitva. papirt az Ao
papir kerll bele. részbe.

Hosszan tartd hasznélat sorén a termék belseje felheviil. A karosodas
elkeriilése érdekében a beépitett tilheviilés-védelem kikapcsolja a
terméket.

2 perc hasznélat utan hagyja legaldbb 60 percen keresztil hilni a
terméket, miel6tt Ujra hasznalatba venné.

PASH120BKA4

[H | Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej
=== instrukcji obstugi online: ned.is/pash120bka4

Niszczarka do papieru

Przeznaczenie

Urzadzenie Nedis PASH120BKA4 jest przeznaczone do
jednoczesnego ciecia do 6 arkuszy papieru formatu A4 na paski lub
drobne fragmenty.

Ten produkt nie jest przeznaczony do ciecia kartonu lub grubych
arkuszy papieru.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Tego produktu nie powinny uzywac osoby (w tym dzieci)

o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
psychicznych oraz nieposiadajace wystarczajacego doswiadczenia i
wiedzy, chyba ze pozostaja pod nadzorem oséb odpowiedzialnych
za ich bezpieczenstwo lub sa przez takie osoby instruowane.
Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Specyfikacja
Produkt Niszczarka do papieru
Numer katalogowy PASH120BKA4
Wymiary (d. x szer. x wys.) | 325 x 170 x 322 mm
Waga 32609
Zasilanie 220 - 240 VAC/ 50/60 Hz
Pobér mocy 1,4A
Zuzycie energii 300W

Cykl operacyjny 2 min pracy / 60 min odpoczynku

Sposdb ciecia Ciecie krzyzowe
Szerokos¢ na wejsciu 220 mm

Wydajnos¢ 6 arkuszy, 80 g papieru rozmiaru A4

Glowne czesci (rysunek A)
o Suwak kontrolny
e Wejscie papieru

Rozdrabniacz

o Uchwyt do przenoszenia
9 Pojemnik
Przewdd zasilajacy
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Instrukcje bezpieczenstwa

FN OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewni¢
sig, ze instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w
petni przeczytane i zrozumiane. Zachowaj niniejszy dokument na
przysztosc.

« Produktu nalezy uzywac wytgcznie w sposéb opisany w
niniejszym dokumencie. Kazde inne uzycie moze spowodowac
(powazne) obrazenia.

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czesc¢ jest zniszczona
lub uszkodzona. Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy
produkt.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Ten produkt moze by¢ serwisowany wyfacznie przez
wykwalifikowanego serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

« Upewnij sig, ze podczas instalowania i uzytkowania produktu
dostepna jest wystarczajaca ilo$¢ $wiatta.

« Umies¢ produkt w poblizu gniazdka elektrycznego, aby mozna
byto fatwo odtaczy¢ kabel zasilajacy.

« Upewnij sig, ze kabel zasilajacy jest utozony w sposéb
zapobiegajacy potknieciu lub upadkowi.

« Jesli wystapia problemy, odtacz produkt od zrédta zasilania i
innych urzadzen.

« Nie odfaczaj tadowarki, ciggnac za kabel. Zawsze nalezy chwyci¢
wtyczke i pociagnac ja.

« Podtaczaj tylko do gniazdka z uziemieniem.

« Przewdd zasilajacy nie powinien dotykac goracych powierzchni.

« Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, otwartego ognia lub ciepta.

« Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

« Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych ptynach.

« Nie uzywaj produktu, jesli jego powierzchnia jest peknieta.

« Produkt nalezy ustawic na stabilnej i réwnej powierzchni.

« Nie przepetniaj pojemnika. Przed ponownym uzyciem produktu
nalezy oprézni¢ pojemnik.

« Zachowaj ostroznosc¢ podczas obchodzenia sig z ostrzami.

« Trzymaj sie z dala od wejécia papieru, aby unikna¢ skaleczen.

« Trzymaj z dala odziez, naszyjniki, bransoletki, luzne wiosy i
wszelkie inne przedmioty, ktére moga utknac w wejsciu papieru.

« Nie wkfadaj materiatéw wybuchowych, metalowych
przedmiotéw ani innych ciat obcych, ktére moga prowadzi¢ do
powstawania niebezpiecznych sytuacji.

« Przed przystagpieniem do czyszczenia i konserwacji nalezy
wytaczy¢ produkt i odigczyc zasilanie.

« Gdy produkt nie jest uzywany, odtacz go i przechowuj w
bezpiecznym, suchym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

« Produkt nalezy przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci, osob
niepetnosprawnych lub zwierzat.

« Nie pozwalaj zwierzetom domowym ani dzieciom bawic sie zbyt
blisko produktu.

« Ten produkt nie jest zabawka. Nie pozwdl, aby dzieci bawity sie
produktem.

« Produkt nie jest zabawka - nalezy chroni¢ go przed dostepem
dzieci.

« Nie przeno$ produktu podczas jego pracy.

« Nie uzywaj uszkodzonego lub wadliwego produktu - zwré¢ go
celem naprawy lub wymiany.

Instalowanie produktu
1. Produkt nalezy ustawi¢ na stabilnej i rownej powierzchni.
2. Podtacz kabel zasilajacy A@ do gniazda zasilania.
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Uzytkowanie produktu

1. Przesun suwak kontrolny Ao do potozenia AUTO.

Tryb czuwania jest aktywny.

2. Widz jednoczesnie maks. 6 arkuszy papieru o rozmiarze A4
pionowo do wejécia papieru Ae4

Produkt wykrywa papier i rozpoczyna rozdrabnianie.

IN Nie trzymaj papieru, gdy jest rozdrabniany.

Po rozdrobnieniu produkt automatycznie powraca do trybu

czuwania.

Odwracanie kierunku pracy produktu

Gdy papier utknie w niszczarce Ae, mozna odwrocic kierunek jej

pracy, aby usuna¢ papier.

1. Przesun Ao do potozenia REV.

Produkt pracuje w odwrotnym kierunku przez 1 sekunde.

Ao przesuwa sie do potozenia OFF.

2. Przesun Ao do potozenia AUTO.

3. Widz jednoczesnie maks. 6 arkuszy papieru o rozmiarze A4
pionowo do A®Y.

Rozwigzywanie probleméw

Problem Mozliwa przyczyna | Rozwigzanie
Produkt jest W pojemniku jestza | 1. Odfacz produkt.
wigczony, ale nie duzo zniszczonego | 2. Wyjmij Ao z
niszczy papieru. papieru Ae. A®.
Papier nie moze 3. Opréznij Ae
spasc i pozostaje nad koszem na
wA@). Smieci.
Papier utknat w a. Szczeliny nozy 1. Przesun Ao do
Ag i produkt dociskaja ciety potozenia REV.
nie moze go dalej papier. 2. Usun
rozdrabniac. b. Materiat do pozostatosci
zniszczenia jest papieru z AGA

wiekszy niz Jeslikroki 112 nie
ograniczenie 6 daja rezultatu:
arkuszy papieru 3. Odtacz produkt.
rozmiaru A4. 4. Pozostaw

c. Silnik jest produkt do
przegrzany. ostygniecia na

okoto 60 minut.

Produkt nie dziata Produkt zostanie - Przesun Ao do

po wiozeniu automatycznie potozenia REV.
poszarpanego zablokowany
papieru. po wiozeniu

poszarpanego

papieru.
Produkt nie Papier jest zbyt 1. Ztéz kartke na
uruchamia sie cienki, miekki, pot.
po wiozeniu zwilzony, 2. Wibz kartke do
kartki papieru lub pomarszczony lub AQ
przestaje dziata¢ po | zwiniety.

wiozeniu papieru.

Dtugotrwate uzytkowanie produktu powoduje, ze nagrzewa sie jego
wnetrze. Wbudowane zabezpieczenie przed przegrzaniem wytaczy
produkt, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Po uzytkowaniu produktu przez 2 minuty pozostaw go do
ostygniecia na co najmniej 60 minut przed ponownym uzyciem.

Kataotpogéag
EYYPAPWV

MNpoopi{opevn xprion

PASH120BKA4

lNa mePIooOTEPES TTANPOPOPIES SEITE TO EKTEVEG
online eyxelpidio: ned.is/pash120bka4

To Nedis PASH120BKA4 mpoopiletal yia tnv Komr 6 @UANWV XapTiow
o€ péyefog A4 og AwpideC 1} AEMTA KOPUATIA OTN OTIYHN.
To mpoi6v autd Sev mpoopileTal yia TNV KATaoTpo@r XapToviol 1

QUNWV XAPTIOU ME TIAXOG.

To TPoi6v auTtd TPooPIleTal ATOKAEITTIKA VIO XPriON O ECWTEPIKO

XWPo.

To mpoi6v autd Sev MPEMEL va XPNOIHOTIOLEITal ammd dtopa (kat
TTad1d) PE HEIWHEVEG OWHATIKEG, AoONTNPIAKEG i) SlavonTikég
IKAVOTNTEG 1 XWPIG EPTTEIPIa KAl YVWOEIG OXETIKA LIE TOV TPOTIO
Aettoupyiag, eKTdG Kat av Toug €xouv SoBei 0dnyieg yia tnv Xprion Tou
TIPOIOGVTOC Ao €va dTopo UMELBLVO yla TNV aGPAAELD TOUG.
OmoladSHOTE TPOMOTIOINGN TOU TIPOIGVTOG UMOPE VA £XEL EMITTWOELG
oV acPdAelg, TV eyyunon Kai tn owoth A&ttoupyia.

Xapaktnpiotika
MNpoiév
Ap1Bpog gidoug
Ala0TACEIG (U X TT X V)
Bapog
Tpogodocia pevpatog
loxug e10660v
Katavahwon pevpatog

KukAog Aettoupyiag

ZTUl Koypiparog
Elcaywyn mAatoug

XwpntikéTnTa
KOATAGTPOPNC

KoOpia pépn (eikéva A)

o Mmépa ehéyxou
Elcaywyr xaptio
e Kataotpogéag

0dnyieg ac@aAeiag
FN NPOEIAOMOIHZH

Kataotpogéag eyypdpwv
PASH120BKA4
325x170x322 mm
32609

220 - 240 VAC/ 50/60 Hz
14A

300W

2 \emtd evepyoroinon / 60 Aemta
anevepyornoinon

Kéyipo otaupog
220 mm

6 GUNa Twv 80 yp. e uéyebog
XapTiov A4

o Metagopd Aafrg
Kahabt
o KaAwdio pevpatog

o BePawwBeite 611 éxeTe SIABAOEL KAL KATAVONOEL QUTEG TIG 08nyieg
TIPIV EYKATACTHOETE I XPNOIUOTOINCETE TO TPOIOV. Kpatiote
QAUTO TO £yYPAPO YIa LEANOVTIKI| AvVAPOPA.

«  XpnOIOTIOLEITE TO TTPOIGV HOVO CUHPWVA HE AUTO TO £yypago.
OmoladrmoTe AN XPron HImopEi va TPoKaAéoel; (GoBapouc)

TPAUUATIOHOUG.

«  Mnv XpnOIMOTIOIEITE TO TIPOIOV EAV OTTOIOSHTTOTE TURAHA TOU EXEL
N ) ENATTWHA. AVTIKATAOTHOTE QUESWE £va XANAOUEVO 1

ENATTWHATIKO TIPOIOV.

«  Mnv pixveTe KATW TO TIPOTOV KAl ATTOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

« Tlava peiwoete tov Kivduvo nAektpominéiag, n ouvtrpnon Tou
TIPOIOVTOC TTPETEL VA TTIPAYHATOTTOLETAL MOVO artd
£§0V01080TNPEVO TEXVIKO CUVTHPNONG.
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1 EEEE

o BePawbeite 6T UTTAPYKEL EMAPKAG PWTICHOG OTAV EYKABIOTATE Kat
XPNOIHOTIOLEITE TO TTPOIOV.

«  TomoBeTAoTE TO MPOIGV KOVTA O pia mpila, WOTE To KAAWSI0
PEVHATOC VO ATTOCUVOEETAL EVKONA.

«  BePaiwBeite 6Tt To KaAAWSI0 peVPATOC ival o€ pia Béon otnv
omoia §ev pmopeite Katd AABOG va GKOVTAYETE Iy va TIECETE.

«  ATOOUVSEOTE TO TIPOIOV ATTO TO PEVHA OTIWG KAl AANEG CUOKEVEC
Qv IPOKUYEL KAmolo mPORAnua.

«  Mnv armocuvdéete 10 QopTIoTH TpaBwvTag amd To kahwdio. Na
KPOTATE MAVTA YEPA TO PIG Kal va TPABATE.

o Yuvdéote pdvo o mpila pe yeiwon.

«  To kaAwS10 PEUNATOG SV MPETTEL VA EPXETAL OF EMAPH UE TIG
Oeppég emMPAVELEC.

o Mnv ekBETETE TO TTPOIOV OE AUETO NAIAKO PWG, YUUVEG PAOYEG 1
BeppavTIKA oToIXE D,

«  Mnv ekBéteTe TO TTPOIOV O€ VEPO 1) Lypaaia.

«  Mnv Bubilete To mMPoidv oTo vePS N o€ omoloSrmote AANO Lypo.

«  Mn XPNOIUOTIOIE(TE TO TTPOIGV OTAV N EMMPAVELX TOV Eival
KATECTPAMMEVN.

« TomoBeTOTE TO MPOIGV O€ pia 0TaBEePN) Kat EMIMESN EM@PAVELQ.

o Mnv yepiete uniepBolikd To kahabL. ASeldoTe To KaAdBl mpoTtou
XPNOIHOTIOICETE AVA TO TTPOIOV.

«  Nampooéxete 6tav XelpileoTe TIG AemideC.

«  Meivete pakpid amd v umoSoxH KATaoTPOPNG YIa TNV AmoQuyr
TUXOV TPOAUHATIOUWY.

o AmopUyeTe Qapdid pouxa, KoM, Bpaxioha, ENevBepa paAMd kat
OTTOI0SATIOTE AANO QVTIKEIUEVO TTOU UTTOPE( VA PTTAEXTEl OTNV
unodoxn KatacTPoPiG.

o Mnv TOMOBETEITE EKPNKTIKA UAIKA, HETOANKA QVTIKEIPEVA 1)
OTOIOSATIOTE AANO QVTIKEIMEVO YA TV AMOPUYH TUXOV
£MmKivéuvng KaTaoTaong.

« Tptv amdé tov kaBapIono Kal TN CUVTAPNON, ATTEVEPYOTIOIEIOTE TO
TIPOIOV Kal ammoouvSEoTe amd To pevpa.

« 'Otav 8ev XpNOIHOTIOIEITE TO TIPOIGV, AMOCUVSETTE TO Kal
amoBnKeVOTE TO O £va AOPANEC, OTEYVO HEPOG, HaKPLE amd
nadid.

«  Na QUAACOETAL TO TTPOIOV HOKPLA amd Tatdid, ATOoaA He avarmnpia
n {wa.

«  Takatoidia {wa kat Ta maidid Sev mpémel va mai{ouv moAy
KOVTA OTO TIPOIOV.

e AUTO To TIPOidV Sev givat makvidi. Ta madid kat Ta Katolkidia dev
mipémel va mai{ouv pe To TPOIoV.

o Tamabia Oa mpénet va empPAEmovTal WOTe va pnv mai{ouvv pe 1o
TIPOIOV.

«  MnVv PETOKIVEITE TO TTIPOIOV KATA TN AEtTOUpYIa.

«  Mnv XpnotpomolEiTe éva POAPUEVO 1] ENATTWHATIKO TIPOTOV AN
EMOTPEYPTE TO YIa eMSIOPOWON i avTikataoTaon.

Eykatdaotacn tou mpoiovtog

1. TomoBetrioTe To MPOIdV Ot pia oTabepr| Kat eMiMedn em@Avela.

2. ZuvS£0TE To KAMDSIO PEVLUATOG Ao o€ pia mpida.

Xprion to mpoidvtog

1. ZUPETE TNV Umdpa eNéyxou Ao oto AUTO.

H Aertoupyia avapovrc €xel evepyormolnOei.

2. Ewodyete éwg 6 A4 UANQ XapTioU TV gopd Kdbeta otnv urodoxn
katactpopric ARY.

To mpoidv avixvevel To xapTi Kat apyilel TNV KATACTPOPN.

A Mnv kpatdte To XapTi EVOOW KATACTPEPETAL.

META TNV KATAOTPOWPH, TO TIPOIOV EMOTPEPEL AUTOUATA OTNV

AetToupyia avapovic.
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AvTIOTPO®N TNG POPAG KivONG TOU TIPOIOVTOG
‘Otav 1o XapTi koA ol oTov Kataotpopéa AEY, pmopeite va
QVTIOTPEPETE TIG AEMIBEG TOU KATAOTPOPEQA YIO VO ATTOMAKPUVETE

TO XapTi.

1. X0peteT0 Ao oto REV.
To mPOIdV EKKIVEL TNV AVTIOTPOPN TNG OPAG Kivnong yia 1

SeutepoAenTo.

Ao oépvetat oto OFF.

2. YUpeTeTO Ao oto AUTO.
3. Ewodyete éwg 6 A4 pUNA XapTIoUL KABETa 0TO Ae mv gopd.

AvTtipeTwmon npofBAnudatwv

NpoéBAnpa

To mpoidv
gvepyoroleital,
aANG To Xapti Sev
KOTAOTPEPETAL.

To xapti éxel

KoM oEL 0TO Ae
Kall To TTPoidV
OTAMATAEL TNV
KOTaoTPOPH.

To mpoidv Sev
Aertoupyei HONIG
TomoBeteite xapti
TIPOG KATACTPOPT].

To mpoidv Sev
EKKIVEITAL HETA
TNV EI0aywyn evog
PUANOU XapTIOU

1} oTapatdel va
Aettoupyei 6tav
EICAYETE TO XAPTI.

MBavn artia

YTapxel TOAD
KOMUEVO XapTi péoa
07O KaAGB! AeA
To xapti Sev méptel
KATW Kal HEVEL OTO
L2}

a. OL eyKoTTéG TWV
Aemibwv opiyyouv
TO KOPPEVO XapTi.
b. H xywpntikétnTta
KATAGTPOPNG givat
HeyoAUTEPN OTTO TO
6p10 TV 6 PUANWV
He péyebog A4.
c.To poTép €xel
uniepBeppavOei.

To mpoidv Ba
KAEWOWOEL auTOpaTa
HETA TNV el0aywyn
TOU XapTIoU TTPOG
KATAOTPOPN.

To xapti givat ToA0
AeMTo, paAaKo,
VYPO, TOANAKWHEVO
1 oTPIpEVO.

Noon

1. Amoouvdeon tou
TIPOIOVTOC.

2. Amopakpuvete
10 AED ané o
A

3. Adedote To
Ae mavw ané
évav kado.

. YUpeTeTO Ao

oto REV.

2. Amopakpuvete
To uToAgippata
TWV XapPTIWV amé
0 AY.

Av ta Bripata 1 kat

2 8ev éxouv kdmolo

anoté\eopa:

3. AmooUvdeon Tou
TIPOIOVTOC.

4. Agnote 0

Tpoidv va

KPUWOEL yla

TouldxloTov 60

Aenta.

- XUpeteTO Ao
oto REV.

1. Am\woTe To
XapTi.

2. Ewodyete o
XopTi péoa oto
A

H mapatetapévn Xprion Tou mPoidvTog MPOKAAEI ECWTEPIKN
unepBéppavan oTo Poidv. H evowpatwuévn mpootacia
UMTEPBEPHAVONG ATTEVEPYOTTOLE! TO TTPOIOV YIa va EUTTOS{OEL TUXOV

BAABnN.

META TNV XPrion Tou TPOIOVTOC YIa 2 NETTTA, EMOTPEYTE TO TIPOIOV Va
KPUWOEL yla TOUNGXIOTOV 60 AEMTTA IPOTOU TO XPNOIUOTIOINOETE §avd.
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Skartovacka

Viac informécii najdete v rozsirenom navode
=== online:ned.is/pash120bka4

Urcené pouzitie

Nedis PASH120BKA4 je zariadenie ur¢ené na sicasné skartovanie
maximalne 6 harkov papiera velkosti A4 na pasiky alebo jemné
Castice.

Tento vyrobok nie je ur¢eny na skartovanie kartonu ani harkov
hrubého papiera.

Tento vyrobok je uréeny len na pouzitie vo vnutornom prostredi.
Tento vyrobok nie je ur¢eny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie
je pre ne zabezpeceny dozor alebo zaskolenie ohladne pouzivania

tohto vyrobku osobou zodpovednou za ich bezpecnost.
Kazda zmena vyrobku méze mat néasledky na bezpecnost, zaruku a
spravne fungovanie.

Technické udaje

Produkt Skartovacka

Cislo vyrobku PASH120BKA4

Rozmery (D x S xV) 325x 170X 322 mm
Hmotnost 32609

Napéjanie 220 - 240 VAC/ 50/60 Hz
Vstup napajania 14A

Spotreba energie 300W

Prevadzkovy cyklus 2 minaty zapnutie/60 minat

vypnutie
Prie¢ne skartovanie
220 mm

Sposob skartovania
Vstupna sirka

Kapacita skartovania 6 harkov 80 g papiera velkosti A4

Hlavné éasti (obrazok A)

o Posuvny ovladac
e Vstup papiera

o Rukovét na prenasanie
O nNidoba

Skartovacka Napajaci kabel

Bezpecnostné pokyny
FN VAROVANIE
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Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat
a pochopit vietky pokyny v tomto dokumente. Tento dokument
uchovajte pre potreby v buddcnosti.

Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.
Akékolvek iné pouzitie mdze sposobit (vazne) zranenia.
Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodena alebo chybna.
Poskodeny alebo chybny vyrobok okamzite vymerite.

Dévajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrarite narazom.
Servis tohto vyrobku méze vykonavat len kvalifikovany technik,
aby sa znizilo nebezpecenstvo poranenia elektrickym pradom.
Pri instalacii a pouzivani vyrobku zabezpecte dostatocné
osvetlenie.

Vyrobok umiestnite blizko napéjacej elektrickej zasuvky, aby bolo
mozné lahko odpojit napajaci kabel.

Napajaci kabel umiestnite takym sposobom, aby nedoslo k
zakopnutiu alebo padu.

PASH120BKA4

®

- HEES

Ak sa vyskytnu problémy, vyrobok odpojte od zdroja napajania a
iného zariadenia.

Nabijacku neodpajajte od elektrickej zasuvky tahanim kébla.
Vzdy chytte zastr¢ku a vytiahnite ju.

Vyrobok pripajajte len k uzemnenej elektrickej zasuvke.

Dbajte na to, aby sa napéjaci kdbel nedotykal horucich povrchov.
Vyrobok nevystavujte priamemu slne¢nému svetlu, otvorenému
ohnu a vysokej teplote.

Vyrobok nevystavuijte vode alebo vlhkosti.

Vyrobok neponarajte do vody ani do inych kvapalin.
Nepouzivajte vyrobok, ak je povrch prasknuty.

Vyrobok poloZte na stabilny a rovny povrch.

Nédobu neprepliajte. Pred opatovnym pouzitim vyrobku
vyprazdnite nadobu.

Budte opatrni pri manipulacii s ¢epelami.

Nepriblizujte sa k vstupu papiera, aby nedoslo k zraneniam v
dosledku porezania.

Nepriblizujte sa k vstupu papiera s oble¢enim, nahrdelnikmi,

naramkami, rozpustenymi vlasmi a ani s inymi predmetmi, ktoré

by sa mohli zachytit.

« Nevkladajte vybusné materidly, kovové predmety ani Ziadne iné
cudzie predmety, ktoré by mohli viest k nebezpecnym situaciam.

« Pred ¢istenim a udrzbou vyrobok vypnite a odpojte od napéjania.

« Ked'sa vyrobok nepouziva, odpojte ho a uskladnite ho na
bezpecnom, suchom mieste mimo dosahu deti.

« Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti, nie iplne sposobilych
0s0b ¢i zvierat.

« Nedovolte doméacim zvieratdm a detom, aby sa hrali prili$ blizko
vyrobku.

« Tento vyrobok nie je hra¢ka. Nikdy nedovolte detom ani
domécim zvieratam, aby sa hrali s tymto vyrobkom.

« Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa s
vyrobkom nehraju.

« Nepremiestriujte vyrobok pocas ¢innosti.

« Nepouzivajte poskodeny alebo chybny vyrobok, ale vratte ho na

opravu alebo vymenu.

Instalacia vyrobku
1. Vyrobok poloZte na stabilny a rovny povrch.
2. Pripojte napéajaci kdbel AL k napajacej elektrickej zasuvke.

Pouzivanie vyrobku

1. Posuvny ovladac Ao posunite do polohy AUTO.

Aktivuje sa pohotovostny rezim.

2. Vkladajte naraz maximalne 6 harkov papiera velkosti A4 zvislo do
vstupu papiera AZSY.

Vyrobok zisti pritomnost papiera a spusti skartovanie.

IN Nedrite papier, ked'sa skartuje.

Po skartovani sa vyrobok automaticky vrati do pohotovostného

rezimu.

Spustenie spatného pohybu vyrobku

Ked'sa papier zasekne v skartovacke Ae, mozete spustit spatny

pohyb cepeli na odstranenie papiera.

1. Posurite Ao do polohy REV.

Vyrobok spusti spatny pohyb na 1 sekundu.

Ao sa posunie do polohy OFF.

2. Posuiite Ao do polohy AUTO.

3. Vkladajte naraz maximalne 6 harkov papiera velkosti A4 zvislo
doAQD.
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RiesSenie problémov

Problém

Vyrobok sa zapne,
ale papier sa neda
skartovat.

Papier sa zasekne v
Ag avyrobok ho
dalej neskartuje.

Vyrobok nepracuje
po vlozeni ttrzku
papiera.

Vyrobok sa nespusti
po vlozeni harku
papiera alebo
prestane bezat, ked'
sa vklada papier.

Mozna pricina

V néadobe sa
nachadza prilis

vela skartovaného
papiera Ae. Papier
nemdze padat dole
azostdva v Ae.

a. Do otvorov

Cepeli sa natiahol
skartovany papier.
b. Kapacita
skartovania je vyssia
nez obmedzenie

6 harkov papiera
velkosti A4.

c. Doslo k prehriatiu
motora.

Vyrobok sa
automaticky
zablokuje po vlozeni
utrzku papiera.

Papier je prilis
tenky, makky, vihky,
pokrceny alebo
zvineny.

1 EEEE

Riesenie

1. Odpojte
vyrobok.

2. Odstrarite A€)
er.

3. Vyprazdnite
Ao nad
odpadkovym
kosom.

1. Posurite Ac do
polohy REV.

2. Odstrante
zvysky papiera z
AQ.

Ak kroky 1 a2

nepriniesli Ziadny

vysledok:

3. Odpojte
vyrobok.

4. Nechajte
vyrobok
vychladnut
minimélne na 60
minut.

- Posunte Ao do
polohy REV.

1. Zlozte papier.
2. Papier vlozte do
A

Dlhodobé pouzivanie vyrobku sposobi jeho vnutorné zohriatie.
Vstavana ochrana proti prehriatiu vypne vyrobok na zabranenie
akéhokolvek poskodenia.
Po pouzivani vyrobku 2 minuty nechajte vyrobok vychladnut

minimalne na 60 minut pred dalsim pouzitim.

Skartovacka

=== online: ned.is/pash120bka4

Zamyslené pouziti
PASH120BKA4 znacky Nedis je skartovacka uréena ke skartovéni az
6 archti papiru formatu A4 soucasné.
Tento vyrobek neni uréen ke skartovani kartonu ¢i tlustych archd

papiru.

PASH120BKA4

Vice informaci najdete v rozsitené pfiru¢ce

Tento vyrobek je uren vyhradné k pouziti ve vnitfnich prostoréach.
Tento vyrobek neni urcen k pouziti osobami (véetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud nejsou pod
dozorem nebo jim nebyly sdéleny pokyny tykajici se bezpe¢ného
pouzivéani vyrobku osobou odpovédnou za jejich bezpeénost.
Jakékoli Upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpec¢nost, zaruku a

spravné fungovani.

®
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Technické udaje

Produkt Skartovacka

Cislo polozky PASH120BKA4

Rozméry (D x SxV) 325x 170 X 322 mm
Hmotnost 32609

Zdroj napéjeni 220 - 240 VAC/ 50/60 Hz
Napajeci vstup 14A

Prikon 300W

Provozni cyklus 2 minut zapnuty / 60 min vypnuty

Zpusob skartovani K¥izovy fez
Sitka vstupu 220 mm

Skartovaci kapacita 6 archl 80 g papiru formatu A4

Hlavni éasti (obrazek A)
o Ovlddaci posuvnik

Vstup papiru
o Skartovacka

o Nosna rukojet
Kos
O Napéjeci kabel

Bezpecnostni pokyny

N VAROVANI

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné
piectéte pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, ze
jim rozumite. Dokument uschovejte pro piipadné budouci
pouziti.

« Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto
dokumentu. Jakékoli jiné pouziti maze vést k (vaznému)
poranéni.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo
vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vymérite.

« Zabrante padu vyrobku a chrarite jej pred nérazy.

« Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze

kvalifikovany technik tdrzby, snizi se tak riziko Urazu elektrickym

proudem.

o Zajistéte, abyste pii instalaci a pouzivani vyrobku méli dostate¢né

osvétleni.

« Postavte vyrobek do blizkosti sténové zasuvky, aby bylo mozné
napajeci kabel snadno odpojit.

« Ujistéte se, Ze je napéjeci kabel veden tak, aby o néj nikdo
nezakopl a neupad|.

« Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte vyrobek ze sité a od
jinych zafizeni.

« Nabijecku neodpojujte tahanim za kabel. Zastr¢ku vzdy uchopte

avytahnéte.

« Pripojte vzdy pouze do uzemnéné sténové zasuvky.

« Nenechte napajeci kabel dotknout horkych povrchi.

« Nevystavujte vyrobek piimému slune¢nimu zafeni, otevienému
ohni ¢i vysokym teplotam.

« Nevystavujte vyrobek pisobeni vody ani vlhkosti.

« Neponofujte vyrobek do vody ani jinych kapalin.

« Nepouzivejte vyrobek, pokud je jeho povrch praskly.

« Umistéte vyrobek na stabilni a rovny povrch.

« Kos nepiepliujte. Pfed dalsim pouzitim vyrobku vzdy
vyprazdnéte ko$ na skartovany papir.

« Pfimanipulaci s ¢epelemi budte opatrni.

« Nestrkejte ruce do vstupu papiru, zabranite tak feznému
poranéni.

« Dévejte pozor, aby se do vstupu papiru nezachytil vas odév,
privésky, naramky, vlasy a dalsi predméty.

« Nevkladejte vybusné materialy, kovové predméty ani jiné cizi
predméty, mohla by vzniknout nebezpecnd situace.

« Pred ¢isténim a udrzbou vyrobek vypnéte a odpojte napajeni.

« Kdyz vyrobek nepouzivate, odpojte jej ze zasuvky a uschovejte
na bezpecném, suchém misté mimo dosah déti.
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« Vyrobek udrzujte mimo dosah déti, nemohoucich osob a zvifat.

« Nenechte déti ¢i domaci zvifata, aby si s vyrobkem hrali.

« Tento vyrobek neni hracka. Nedovolte, aby si s vyrokem hraly déti
nebo doméci zvitata.

« Dohlizejte na déti, aby si s vyrobkem nehraly.

« Béhem provozu vyrobek nepfemistujte.

« Poskozeny nebo vadny vyrobek nepouzivejte, ale vratte jej k
opravé nebo vyméné.

Instalace vyrobku
1. Umistéte vyrobek na stabilni a rovny povrch.
2. Pripojte napéjeci kabel Ao do zésuvky.

Pouziti vyrobku

1. Ovladaci posuvnik Ao prepnéte do polohy AUTO.

Zatizeni je nyni v pohotovostnim rezimu.

2. Do vstupu papiru Aa vlozte svisle maximalné 6 archti papiru
formatu A4 soucasné.

Vyrobek zjisti papir na vstupu a za¢ne skartovat.

N Jakmile za¢ne vyrobek skartovat, papir nepfidrzujte.

Po skonceni skartace se vyrobek automaticky vréti do

pohotovostniho rezimu.

Obraceny chod vyrobku

Pokud se papir ve skartovacce Ae zasekne, mlzete obracenym

chodem ¢epeli zaseknuty papir odstranit.

1. Prepnéte Ao do polohy REV.

Vyrobek za¢ne pracovat ve zpétném chodu po dobu 1 sekundy.

Ao se presune do polohy OFF.

2. Prepnéte Ao do polohy AUTO.

3. Do vstupu Ae vlozte svisle maximalné 6 arch(i papiru formatu
A4 soucasné.

Reseni problémi
Problém Mozna pfi¢ina Regeni
Vyrobek je zapnuty, | V kosi Ae jepfilis | 1. Odpojte
ale nedochazi ke mnoho papiru. vyrobek.
skartaci papiru. Papir nemtize 2. Odstrante Ae
propadnout doldl er.
a zlstane na Ae. 3. Vyprazdnéte
Ao do
popelnice.
\ Aeje zaseknuty | a.Mezi noze se 1. Prepnéte Ao
papir a vyrobek jej priskfipl skartovany do polohy REV.
dale neskartuje. papir. 2. Odstrante
b. Skartovaci zbytky papiru
kapacita je vyssi nez zA®.
omezeni 6 archl Pokud kroky 1 a2
papiru forméatu A4. | nepomohou:
c. Motor se pfehfal. | 3. Odpojte
vyrobek.

4. Po pouziti
nechte vyrobek
alespon
60 minut

vychladnout.

Prepnéte Ao
do polohy REV.

Po vlozeni -
odpadniho

papiru se vyrobek
automaticky

zablokuje.

Vyrobek po vlozeni
odpadniho papiru
nefunguje.

®
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Problém Mozné pficina Reseni

Vyrobek se po Papir je pfili$ tenky, | 1. Zkuste papir
vlozeni archu papiru | mékky, vihky, prehnout.
nespusti nebo se zmackany nebo 2. Vlozte papir do
pfivkladani papiru | zvinény. Al

zastavi.

Pfi dlouhém pouzivani se vyrobek zacne uvnitf zahfivat. Vestavéna
ochrana proti piehfati vyrobek vypne, aby nedoslo k jeho poskozeni.
Po 2 minutach pouzivani vyrobku jej nechte vychladnout alespor
60 minut, nez jej zacnete znovu pouzivat.

Aparat pentru distrus PASH120BKA4

documente

Pentru informatii suplimentare, consultati
=== manualul extins, disponibil online:
ned.is/pash120bka4

Utilizare preconizata

Nedis PASH120BKA4 este destinat taierii simultane a maximum 6 foi
de hartie in format A4 in fasii sau particule fine.

Acest produs nu este destinat taierii cartonului sau a foilor groase
de hartie.

Acest produs este destinat exclusiv pentru utilizare la interior.
Acest produs nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv
copii) cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite
de experientd si cunostinte, decat daca sunt supravegheate

sau instruite in privinta utilizarii produsului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corectd a produsului.

Specificatii
Produs Aparat pentru distrus documente
Numarul articolului PASH120BKA4
Dimensiuni (LxIxh) 325x170x 322 mm
Greutate 32609
Alimentare electrica 220 - 240 VAC/ 50/60 Hz
Intrare alimentare 14A
electrica
Consum de electricitate 300W

Ciclu de functionare 2 minute pornit / 60 min. oprit
Taiere transversala

220 mm

stil de taiere
Latimea de intrare

Capacitate de distrugere | 6 foi de 80 g cu dimensiunea hartiei

de A4

Piese principale (imagine A)

o Glisiera de control o Manerul de transport
e Introducere hartie 6 Recipient

e Tocator o Cablu electric

Instructiuni de siguranta

PN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din
acest document inainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati
acest document pentru a-l consulta ulterior.
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« Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.
Orice alta utilizare poate produce ranirea (grava).

« Nu folositi produsul daca o piesa este deteriorata sau defecta.
Tnlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

« Nulasati produsul sa cada si evitati ciocnirile elastice.

« Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de cétre un
tehnician calificat pentru intretinere, pentru a reduce riscul de
electrocutare.

« Lamontarea si utilizarea produsului, asigurati-va ca exista
suficientd lumina.

« Pozitionati produsul in apropierea unei prize electrice, asa incat
cablul sa poata fi deconectat usor de la priza.

« Asigurati-va de pozitionarea cablului electric intr-un mod care
previne impiedicarea sau caderea.

« Deconectati produsul de la sursa electrica si de la alte
echipamente in cazul in care apar probleme.

« Nu trageti de cablu pentru a deconecta incarcatorul. Apucati
ntotdeauna stecherul si trageti de acesta.

« Conectati numai la o priza cu impamantare.

« Nulasati cablul electric sa atinga suprafetele fierbinti.

« Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui, foc deschis sau
surse de caldura.

« Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.

« Nu scufundati produsul in apa sau alte lichide.

« Nufolositi produsul in cazul in care suprafata sa este fisurata.

« Asezati produsul pe o suprafatd stabila si plana.

«  Nuumpleti excesiv recipientul. Goliti recipientul inainte de a
folosi din nou produsul.

« Acordati atentie manevrarii lamelor.

« Pentru evitarea vatamarilor prin taiere, nu apropiati mainile de
fanta pentru introducerea hartiei.

« Nu apropiati de fanta pentru introducerea hartiei imbracaminte,
coliere, bratari, parul nestrans si orice alt obiect care s-ar putea
bloca in aceasta fanta.

« Nuintroduceti in produs materiale explozive, obiecte metalice
sau orice alte obiecte care pot conduce la situatii periculoase.

- Inainte de curatare si intretinere, opriti produsul si deconectati
alimentarea.

« Cand aparatul nu este in functiune, deconectati-I si depozitati-|
ntr-un loc sigur si uscat, care nu este la indeméana copiilor.

« Nulasati produsul la indemana copiilor, a persoanelor cu
dizabilitati sau a animalelor.

« Nu lasati copiii sau animalele sa se joace prea aproape de produs.

« Acest produs nu este o jucarie. Nu permiteti niciodata copiilor
sau animalelor de companie sa se joace cu acest produs.

« Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu
produsul.

« Nudeplasati produsul in timpul functionarii.

« Nu folositi un produs avariat sau defect, ci returnati-l pentru
reparare sau inlocuire.

Instalarea produsului
1. Asezati produsul pe o suprafata stabila si plana.
2. Conectati cablul electric Ao la priza electrica.

Utilizarea produsului

1. Deplasati glisiera de control Ao in pozitia AUTO.

Este activat modul stand-by.

2. Introduceti simultan maximum 6 foi de hartie in format A4, pe
verticald, in fanta pentru introducerea hartiei Ao.

Produsul detecteaza hartia si incepe distrugerea.

PN Nu tineti de hartie in timpul distrugerii acesteia.

Dupa distrugere, produsul revine automat in modul stand-by.
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Functionarea in sens invers a produsului

Cand se blocheaza hartia in distrugétor A&, puteti intoarce invers

lamele distrugatorului pentru a scoate hartia.

1. Glisati A@) 1a REV.

Produsul incepe sé functioneze in sens invers timp de 1 secunda.

Ao gliseaza la OFF.

2. Glisati A@) 1a AUTO.

3. Introduceti simultan maximum 6 foi de hartie in format A4, pe
verticalg, in Ae.

Remedierea defectiunilor

Problema Cauza posibila Solutie

Produsul porneste, | In recipient existd 1. Deconectati

dar hartia nu este prea multa hartie produsul.

distrusa. distrusa Ae. 2. Scoateti Ae
Hartia nu are unde din A®D.
cadea si raméne la 3. Goliti Ae
A®D. deasupra unui

cos de gunoi.

Hartia este blocata | a. Fantele lamelor 1. Glisati Ao la

in Ae, iar produsul | strang hartia taiata. REV.

nu mai distruge b. Capacitatea de 2. Scoateti hartia

hartie. distrugere este mai ramasa din
mare decat limita A
de 6 foi de hartiein | Daca pasii 1 5i 2
format A4. nu au dat niciun
c. Motorul este rezultat:
supraincalzit. 3. Deconectati

produsul.

4. Lasati produsul
sa se raceasca
timp de cel putin

60 min.
Produsul nu Produsul se va - Glisati Ao la
functioneaza bloca automat REV.
la introducerea la introducerea
deseurilor de hartie. | deseurilor de hartie.
Produsul nu Hartia este prea 1. Pliati hartia.
porneste dupa subtire, moale, 2. Introduceti
introducerea unei umeda, sifonata sau hartia in Ae4

foi de hartie sau ondulata.
se opreste din

functionare la

introducerea hartiei.

Utilizarea prelungita a produsului duce la incélzirea internd a
acestuia. Protectia la supraincalzire incorporatd opreste produsul
pentru a preveni avariile.

Dupa folosirea produsului timp de 2 minute, lasati-l sa se raceasca
timp de cel putin 60 de minute inainte de a-| refolosi.
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